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KULE TEDARIK SÖZLEŞMESİ 

 

Birinci taraf olarak işyeri merkezi Aydınevler Mahallesi İnönü Caddesi No:20 Küçükyalı Ofispark 
34854, Maltepe İSTANBUL, TÜRKİYE adresinde bulunan Türk kanunları kapsamında kurulmuş bir 

şirket olan KULE HİZMET ve İŞLETMECİLİK A.Ş. (bundan sonra  “GLOBALTOWER” olarak 

anılacaktır), ve diğer taraf olan, işyeri merkezi 

…………………………………………………………………… adresinde bulunan Türkiye'de 

kurulmuş bir şirket olan ………………………………………………………………………… 
(bundan sonra “Tedarikçi” olarak anılacaktır) Tedarikçi ve GLOBALTOWER (birlikte 
“Taraflar” olarak anılacaktır) işbu Sözleşme’yi imzalamayı ve işbu Sözleşme’nin şart ve 

koşullarının bağlayıcılığını kabul etmiştir. 
 

BUNA BİNAEN, işbu Sözleşme’de verilen karşılıklı taahhütler ve koşullara ve Tedarikçi’nin kabul 

ettiği sorumluluklara tabi olarak, Taraflar aşağıdaki hususlarda anlaşmaya varmıştır: 

 

1. TANIMLAR 

İşbu Sözleşme (bağlamın aksini gerektirdiği durumlar dışında) aşağıda verilen kelimeler yanlarında 

verilen tanımları ifade edecektir. 

 

1.1 “Sözleşme” tüm ekleri ve atıfta bulunulan tüm belgeler dahil olmak üzere GLOBALTOWER 

ve Tedarikçi arasında imzalanan işbu Sözleşme. 

 

1.2 “Mal Bedeli” Sözleşme kapsamında Tedarikçi’ye teslim edilecek olan Mallar için Fabrika’da 

teslim edilecek şekilde Ek-1’de beliritlen fiyatlardır. 

1.3 “Mallar” işbu Sözleşme kapsamında Tedarikçi’nin GLOBALTOWER’a temin etmekle 

yükümlü olduğu, Ek 1 - Fiyat Tablosu ve Ek-2 Teknik Şartname ve proje belgelerinde açıklanan tüm 

Ekipman ve hizmetler.  

 

1.4. “Tedarikçi Malzemeleri” İşlere dahil edilmesi gerekmeyen ancak İşlerin ifası nedeniyle tüm 

süreç boyunca gerekli olan tüm geçici malzemeler, ekipmanlar, donanımlar, araçlar sarf malzemeleri 

ve mallardır. 

 

1.5 “Kule” GLOBALTOWER’ın talepleri doğrultusunda Ek’lerde yer alan spesifikasyonları 

taşıyan malzeme’dir. 

 

1.6  “GLOBALTOWER” İşyeri merkezi Aydınevler Mahallesi İnönü Caddesi No:20 

Küçükyalı Ofispark 34854, Maltepe İSTANBUL, TÜRKİYE adresinde bulunan Türk kanunlar 

kapsamında kurulan bir şirket olan Kule Hizmet ve İşletmecilik A.Ş. 

 

1.7 “Tedarikçi” Türk kanunları kapsamında kurulan işbu sözleşme gerekliliklerini yerine 

getirmek adına imzalayan firmadır 

 

1.8 “Ekipmanlar” işbu Sözleşme Ek 1 – Fiyat Tablosu ve Ek-2 – Teknik Şartname ve projeler 

kapsamında açıklandığı üzere işbu Sözleşme kapsamında temin edilecek ve kullanılacak malzeme ve 

bileşenler. 



 

1.9 “Mühendis” GLOBALTOWER’ın teknik personeli. 

 

1.10 "Proje” Sözleşme kapsamında GLOBALTOWER’a temin edilecek Mallar’a ilişkin süreç 

 

1.11 “Gün” Cumartesi, Pazar ve Türkiye’de bankaların tatil günleri ve resmi tatil günleri de dahil 

olmak üzere tüm günler. 

 

1.12 “Gizli Kusur” Madde 14.10’da verilen tanım. 

 

1.13 “Düzeltici Çalışma” herhangi bir Ayıp/Kusur veya Gizli Ayıp/Kusuru ve aynı zamanda 

Ayıp/Kusur veya Gizli Ayıp/Kusurun işlerde yol açtığı hasarı onarmak, değiştirmek veya başka bir 

şekilde iyileştirmek için yapılan çalışmalar. 

 

1.14 “Fabrika” Tedarikçi’nin üretim yeri ilinde Mallar’ın GLOBALTOWER’a teslim edileceği 

yer. 

1.15  “Sipariş Emri” Satınalma Talep formu ile GLOBALTOWER ‘ca Tedarikçi’ye açılan sipariştir. 

 

1.16  “İşler” Sahanın On-Air öncesi ilk aşama olan “kule siparişi” aşamasıdır. 

1.17 “Teslim Edilebilirler” sahada montajı yapılmaya hazır tedarikçi tarafından 

GLOBALTOWER’ın siparişine bianen üretilen mallardır 

 

2. İŞİN KAPSAMI 

 

2.1 Tedarikçi; GLOBALTOWER’ın göndereceği Sipariş Emri’ne istinaden, ilgili Sipariş  

Emri’nde belirtilen özellik ve miktarda Mallar’ı Sözleşme’de belirtilen şartlar altında 

GLOBALTOWER’a satmayı kabul etmektedir.  

 

2.2 Tedarikçi Malları Sözleşme’deki şartlara uygun olarak teslim etmek için gerekli işleri 

gerçekleştirecektir. Gerekli işler burada sayılanlarla sınırlı olmamak üzere, Ek-1’de açıklandığı üzere 

Mallar’ın üretimi, testi ve garantisi için gerekli olan her türlü malzemeler, iş gücü, araçlar, teçhizatlar,  

ekipmanlar, mallar ve hizmetlerin tedarikini de içerecektir.  

 

2.3 Tedarik edilecek Mallar’ın kapsamı Sipariş Emri’nde açıklanan detaylara uygun olacaktır. 

Tahmini pazar gereksinimlerine bağlı olarak, GLOBALTOWER, Ek 1 – Fiyat Tablosunda gösterilen 

Mallar için Sipariş Emirleri vermeyi amaçlamakta ancak bu konuda herhangi bir alım taahhüdü 

vermemektedir. 

 

2.4 Tedarikçi’nin işbu Sözleşme’de dizayn etmiş olduğu kuleleri, yurt içi ve/veya yurt dışı 

projelerinde istediği şekilde kullanma hakkı saklıdır. 

 

3.  TARAFLARIN YÜKÜMLÜLÜKLERİ 

 

3.1. Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamındaki işleri ve bu kapsamdaki yükümlülüklerini yerine  

getirirken, her türlü özeni göstermekle yükümlü olup, ilgili kanun, tüzük ve yönetmelikler dahil ancak 

bununla sınırlı olmaksızın her türlü mevzuata, Bilgi Teknolojileri ve İletişim Kurumu başta olmak 

üzere her türlü resmi merci kararına, GLOBALTOWER’ın standartlarına uygun davranacağını, 

yasadışı eylemlerde bulunmayacağını beyan, kabul ve taahhüt eder. İşlere dahil edilecek tüm 



malzemeler, ürünler, ekipmanlar, donanımlar, sarf malzemeleri, araçlar ve malların kapsamı 

Sözleşme ve ek’lerine tam uyumlu olacak ve Tedarikçi tarafından temin edilecektir.  

 

3.2. İşbu Sözleşme Tedarikçi’yi GLOBALTOWER’ın yasal temsilcisi ya da vekili haline 

getirmez; üçüncü şahıslara karşı işbu Sözleşme’de belirtilen konular dışında GLOBALTOWER adına 

bir yükümlülüğe girmeye, bağlayıcı taahhütlerde bulunmaya ve/veya açıklamalarda bulunmaya 

yetkili kılmaz. Tedarikçi, işbu Sözleşme hükümlerinin dışında kalan hiçbir hak, yükümlülük, temsil 

hakkı ve/veya şartı haiz değildir. Aksi haldeki işlem ve eylemlerinden münhasıran Tedarikçi sorumlu 

olacaktır. GLOBALTOWER’a bu nedenle yönlendirilebilecek talep ve iddialar için 

GLOBALTOWER tarafından Tedarikçi’ye bilgi verilecek bu halde Tedarikçi tek muhatap olacaktır. 

 

3.3. Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamında kendisine yüklenen yükümlülükleri yerine getirmek 

için gerekli tüm hak ve yetkileri haiz olduğunu, işbu Sözleşme’nin kendisinin, önceden hak sahipleri 

ve/veya üçüncü kişilerle akdedilmiş sözleşmelere, mahkeme yahut idari ve icra organlarının 

kararlarına aykırı bulunmadığını ve bunları ihlal etmediğini; işbu Sözleşme’nin ifası dolayısıyla 

herhangi bir hak sahibi ve/veya üçüncü şahsın haklarını ihlal etmediğini kabul ve beyan eder. Ayrıca  

Tedarikçi, üçüncü kişilerle imzalamış olduğu sözleşmelerin ve/veya mevcut hukuki/ticari ilişkilerinin 

işbu Sözleşme'nin ifasını etkiler nitelikte olmadığını, işbu Sözleşme'de kendisine yüklenen edimlerin 

ifasına engel teşkil etmediğini kabul ve taahhüt eder. 

 

3.4. Tedarikçi, Sözleşme süresince ve sona erdikten sonra dahi doğrudan ya da dolaylı surette, 

üçüncü kişilere, umuma yahut herhangi bir makama GLOBALTOWER ile arasındaki Sözleşme/buna 

bağlı kurulan ticari ilişki ve sair herhangi bir hususta bir açıklama yapmayacak ve GLOBALTOWER 

aleyhine herhangi bir eylemde bulunmayacaktır. Tedarikçi, ilgili mevzuat kapsamında 

GLOBALTOWER, Sözleşme ve/veya buna bağlı kurulan ticari ilişki ile ilgili bir açıklama 

yapmasının zorunlu olması halinde GLOBALTOWER’ın önceden yazılı iznini almak zorundadır. 

Ancak Tedarikçi her halükarda GLOBALTOWER adını, ticari itibarını, markasını zedeleyebilecek 

şekilde davranmayacaktır. 

 

3.5. Tedarikçi’nin işbu Sözleşme kapsamındaki faaliyetleri ile ilgili olarak; üçüncü kişiler  

tarafından kendisi aleyhine açılmış herhangi bir dava/icra takibini derhal veya kendisi tarafından 

üçüncü kişiler aleyhine açılacak herhangi bir dava/icra takibinde ise bu dava/takibi başlatmadan evvel 

GLOBALTOWER’a yazılı bildirimde bulunacağını beyan, kabul ve taahhüt eder.  

 

3.6. Tedarikçi, GLOBALTOWER’ı hiçbir şekilde referans olarak gösteremez, 

GLOBALTOWER’a ait ticari unvan, marka ve logoları hiçbir şekilde ve hiçbir amaçla kullanamaz,  

değiştiremez, başkalarına kullandıramaz. Bununla birlikte Tedarikçi; doğrudan ya da dolaylı surette, 

Sözleşme kapsamında yapacağı her türlü tanıtım ve bunların içeriklerine ilişkin olarak 

GLOBALTOWER’dan öncesinde yazılı izin alacaktır. 

GLOBALTOWER’ın; yazılı olarak izin vermiş olması durumunda dahi, Sözleşme süresi içinde, her 

zaman için, gerekçe bildirmeksizin, ticari unvan, marka ve logolarının kullanımının derhal 

durdurulmasını talep etme hakkı saklıdır. Bu durumda Tedarikçi talebe istinaden söz konusu 

kullanıma derhal son verecektir. 

 

3.7.   Riskler Ve Sigorta 

 

3.7.1.Ayıba ilişkin hükümler saklı kalmak kaydıyla; Mallar’ın hasarı veya kaybına ilişkin tüm riskler 

GLOBALTOWER’ın Teslim Kabul Belgesi’nin GLOBALTOWER yetkili personeli/çalışanı 



veya GLOBALTOWER tarafından belirlenen firma yetkili personeli/çalışanı tarafından 

imzalanarak teslim alınmasına kadar Tedarikçi’ye ait olacaktır. 

 

3.7.2 Tedarikçi çalışanları için SGK (Sosyal Güvenlik Kurumu) sigortası yaptıracağını beyan, kabul 

ve taahhüt eder Tedarikçi her ayın başında tüm sigorta poliçe belgelerini GLOBALTOWER’a 

sunmakla yükümlüdür. Aksi takdirde Tedarikçi söz konusu kayıtları temin edene dek ve/veya 

temin edilse dahi söz konusu kayıtlarda GLOBALTOWER tarafından tespit edilen eksiklikler 

tamamlanana kadar İşveren TOWER herhangi bir faiz ödeme yükümlülüğü olmaksızın 

ödemeleri askıya alma hakkına sahip olacaktır. 

 

3.7.3.Sözleşme poliçesi ve Tedarikçi poliçesi arasında sigorta kapsamı açısından farklılık bulunması 

halinde Sözleşme şartları kapsamında Tedarikçi tarafından "Tüm Riskler Sigortası" 

yapılacaktır. 

 

3.7.4.Sigorta poliçeleri kapsamında indirilecek miktarlar nedeniyle kapsam dışı kayıplar ve hasarların 

düzeltilmesine ilişkin maliyetler ve/veya kapsam dışı herhangi bir tehlikeden kaynaklanan kayıp 

ve hasarların düzeltilmesine ilişkin maliyetler, İşveren ‘e herhangi bir ek maliyet veya ödeme 

yükümlülüğü getirmeksizin Tedarikçi tarafından karşılanacaktır. 

   

3.7.5.Tedarikçi, sigorta kapsamı nedeniyle sigortacının kabul etmediği sigorta talepleri için her türlü 

kayıp ve hasar maliyetinden sorumlu olacaktır, Tedarikçi söz konusu kayıp ve hasarları, İşveren 

için ek ödeme yükümlülüğüne yol açmaksızın karşılayacaktır.  

 

3.7.6.Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamında yaptırmış olduğu sigorta poliçelerinin karşılamadığı veya 

kafi gelmediği zararlara karşılık olan tutarları da GLOBALTOWER’ın ilk talebinde derhal ve 

defaten ödeyeceğini aksi halde GLOBALTOWER’ın bu tutarları, nezdindeki alacaklarından 

sadece bilgi verilmek suretiyle mahsup edeceğini gayrikabilirücu kabul, beyan ve taahhüt eder.  

 

3.7.7. Tedarikçi’nin işbu Sözleşme’den doğan yükümlülükleri dolayısıyla doğabilecek 

sorumluluğunu sigortalayan ve bu nedenle sigorta tazminatı ödeyen sigorta 

şirketinin/sigortacının herhangi bir sebeple ödediği sigorta tazminatını GLOBALTOWER’a 

rücu etmesi halinde GLOBALTOWER kendisine rücu edilen tutarı Tedarikçi’den talep 

edecektir. Tedarikçi, GLOBALTOWER’ın talep edeceği bu tutarı GLOBALTOWER’ın talep 

edeceği bu tutarı ilk talebinde derhal ve defaten ödeyeceğini, ödememesi halinde 

GLOBALTOWER’ın bu tutarları, nezdindeki alacaklarından sadece bilgi verilmek suretiyle 

mahsup edeceğini gayrikabilirücu kabul, beyan ve taahhüt eder. 

 

3.7.8. Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamındaki poliçelerin yürürlükte olduğuna ve prim borcu 

bulunmadığına dair ilgili sigorta şirketinden temin edilecek olan yazıları, sigorta poliçelerine 

ilişkin ilk primin ve sonraki prim taksitlerinin sigorta poliçeleri uyarınca ödenmesi gereken vade 

tarihinden en geç 7 (yedi) iş günü içerisinde GLOBALTOWER’a iletecektir. Poliçelerin ve prim 

ödeme yazılarının ibrazı ve takibi Tedarikçi’nin sorumluluğundadır. 

 

4. SÖZLEŞME BEDELİ  

 

4.1 İşbu Sözleşme’ye konu birim fiyatlar Ek-1’de yer almakta olup, her bir İş’in bedeli birim 

fiyatlar üzerinden yapılacak hesaplama ile Sipariş Emri’nde yer alacaktır. Tedarikçi tarafından temin 

edilen Mallar’ın kalitesi teknik şartnamede belirtilen gereksinimler veya standartları ya da teslimat 



her bir Sipariş Emri’nde belirtilen gereksinimleri karşılamıyorsa, GLOBALTOWER Sipariş Emri’ne 

konu Malları herhangi bir nam altında ödeme yükümlülüğü olmaksızın teslim almaktan imtina etme 

hakkına sahiptir.  

 

4.2 Mal Bedeli Fabrika’da Teslim şartları kapsamında, işbu Sözleşme Ek 1 – Fiyat Tablosunda 

açıklandığı şekilde olacaktır. Mal Bedeli bunlarla sınırlı olmamak üzere aşağıdakileri içermektedir: 

İşgücü (Tedarikçi personeline yapılan tüm ödemeler, sosyal sigorta primleri, gelir vergisi ve diğer 

vergi indirimleri dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere), sigortalar, hizmetler, malzemeler, 

ekipmanlar veya Kusura Karşı Sorumluluk Süresi boyunca Kusurların düzeltilmesi dahil ancak 

bununla sınırlı olmamak üzere, İşler için veya İşlerle bağlantılı şekilde satın alınacak, ifa edilecek, 

temin edilecek veya kullanılacak diğer kalemler, kılavuzlar ve Sözleşmenin ifası, imzalanması ve 

teslimatı için gerekli tüm vergiler, harçlar, resimler ve bedeller.   

 

Tedarikçi, 2023 yılı sene başına (4.1.2023) gelindiğinde ihale ile belirlenen 2023 yılı fiyatları baz 

alınarak “Eskalasyon Tablosu.xlsx” dokümanındaki başlangıç tarihi 04.11.2022 referans değerlerine 

göre eskalasyon hesaplamaları yapılarak “EK 1 Birim Fiyat Keşfi.xlsx” dokümanındaki kalemler 

karşılığı artış/azalış oranları uygulanacaktır. Eskalasyon artış/azalış uygulamaları senenin ilk ayı 

(Ocak) ve 2.yarıyıl ayı (Temmuz) olmak üzere 2 kez hesaplanarak yürütülecektir. 

İlgili yılın anlaşılmış malzeme birim fiyatlarında değişiklik yapılmaması şartıyla; sözleşme geçerlilik 

süresi içinde alımı planlanan yıllık toplam sipariş miktarının %25 yukarısı veya %25 aşağısı oranında 

taleplerin gerçekleştirilmesiyle ilerlenecektir.   

 

4.3 İşbu Sözleşme uyarınca belirlenen fiyatların yabancı para cinsinden olması durumunda 

faturalar, fatura tanzim tarihindeki Merkez Bankası döviz alış kuru üzerinden Türk Lirasına 

çevrilmesi suretiyle Türk Lirası olarak tanzim edilecektir.  

4.4 İşbu sözleşme imzalanmasına müteakip Tedarikçi malzeme ve kur artış kaynaklı fiyat artışı 

uygulamayacağına dair yazılı taahhüdünü 5 iş günü içinde GLOBALTOWER’a sunacaktır. 

Taahhütname sunulmadığı takdirde GLOBALTOWER’ın, 18.1.2 Fesih maddesini işletme hakkı 

saklıdır. 

 

4.5 Tedarikçi Ek-1’de yer alan fiyatlara herhangi bir sebeple Sözleşmenin süresi boyunca fiyat 

farkı uygulama hakkına sahip olmayacaktır. Sözleşme süresi boyunca birim fiyat sabit olacaktır. Bu 

Sözleşme’de ve eklerinde belirtilen fiyatlara KDV dahil değildir. GLOBALTOWER tarafından fiyata 

ek olarak ödenecektir. Bu Sözleşme nedeni ile ödenmesi gereken KDV hariç tüm vergi, resmi, stopaj, 

harç ve masrafları, gümrük vergileri, gümrük masrafları, lojistik masraflar Tedarikçi tarafından 

karşılanacaktır. 

 

4.6 Tüm maliyetler, ilgili vergiler (KDV hariç) ve sigortayı içerecek, Tedarikçi ayrıca bilgi olarak 

e-posta ile ilgili vergiler, harçlar, sigortalar ve oranlarını bildirecektir.  

 

4.7 Ödeme fiilen tamamlanmış İşler’le tutarlı olacaktır ve Sipariş Emri kapsamının elverişsiz 

koşullar nedeniyle değiştirilmiş olması durumunda, tarafların karşılıklı mutabakatına tabi olarak 

Değişiklik Emri (VO) verilecektir. Hali hazırda üretilmiş veya teslim edilmiş Mallar için Değişiklik 

Emri verilemez. 

 

4.8 İlgili Birim Fiyat Listesinde açıklanan fiyatlar, tüm sözleşme süresi boyunca tek taraflı 

değişikliklere tabi tutulamaz. GLOBALTOWER’ ın yazılı onayı olmadığı müddetçe fiyatlarda ve 



kapsamda değişiklik yapılmayacaktır. Yapılacak değişiklikler GLOBALTOWER tarafından gerekli 

görülürse, ek protokoller ile takip edilecektir. 

 

4.9 İşbu Sözleşme’nin yürürlüğe girmesinden sonra, Sözleşme kapsamında, GLOBALTOWER’ 

ın inisiyatifi doğrultusunda Taraflar’ın yazılı anlaşması ile değişiklik yapılabilir. Sözleşme kapsam 

değişimi, sayılanlarla sınırlı olmamak üzere işbu Maddenin yuygulanması ile gerçekleştirilebilec eği 

gibi, Tedarikçi tarafından sağlanan projenin kapsamının genişletilmesi veya daraltılması işbu 

Sözleşme’ de belirtilen Ürünler’ den farklı olarak ek yazılım ve/veya modüllerin tedarik hizmetlerinin 

değiştirilmesi şeklinde de yerine getirilebilecektir. 

 

Sözleşme kapsamının değiştirilmesi talebi, GLOBALTOWER tarafından yazılı olarak Tedarikçi’ ye 

iletilir. Tedarikçi, yazılı talebin yapılmasından itibaren 7 (yedi) gün içinde revize fiyat teklifini 

GLOBALTOWER ‘a iletecektir. GLOBALTOWER’ ın ileteceği yazılı siparişin Tedarikçi tarafından 

kabul edilmesine istinaden taraflar arasında imzalanacak ek protokol ile Tedarikçi sözleşme kapsamı 

ve fiyatının revize edileceğini kabul ve taahhüt eder. 

 

4.10 İşbu Sözleşme ve ekleri kapsamına dahil olmayan ek hizmetler talep edilmesi halinde,  

Tedarikçi böyle bir hizmet sunumuna geçilmeden önce, GLOBALTOWER’ a söz konusu ek 

hizmetler ve alınacak ücretler konusunda yazılı bir değerlendirme sunacaktır. Bu değerlendirmenin 

sunulmasından sonra, GLOBALTOWER, Tedarikçi’ye söz konusu değerlendirmeyi kabul edip 

etmediğini yazılı olarak bildirecektir.  

 

4.11 İşbu Sözleşme kapsamında belirtilen işler konusunda GLOBALTOWER’ ın başka Tedarikçi’  

ler ile çalışma hakkı saklıdır. GLOBALTOWER işbu Sözleşme kapsamında belirtilen işleri 

Tedarikçi’ ye verip vermemekte, bu işleri istediği gibi belirlemekte tamamen serbesttir. Bu nedenle 

GLOBALTOWER’ın Tedarikçi’ ye karşı herhangi bir taahhüdü bulunmamaktadır. 

 

5. FATURA ve ÖDEME KOŞULLARI  

 

5.1  Mal Bedeli, Tedarikçi’nin bildirdiği ve buna göre GLOBALTOWER cari sisteminde 

oluşturulan kayıtlı banka hesabına ödenecektir. 

 

5.2   Mallar hazır olunca Tedarikçi GLOBALTOWER yetkilisini yazılı olarak bilgilendirip teslim 

alma numarasını talep edecektir. Alınan teslim alma numarasınında bulunduğu faturayı tanzim 

edilerek aşağıdaki evrakla (5.2.1 ve 5.2.2. maddeleri) GLOBALTOWER’a iletilecektir. Faturanın 

GLOBALTOWER’a tebliği tarihinden itibaren 90 gün olup Perşembe günleri ödeme yapılacaktır. 

 

5.2.1  Sipariş Emri numarası, teslim alma numarası ve sözleşme numarasını içeren imzalı orijinal 

fatura. 

  

5.2.2  GLOBALTOWER tarafından düzenlenmiş Sipariş Emri’nin kopyası veya satınalmacı 

tarafından siparişin onayını teyit eden mail çıktısının basılı nüshası. 

 

Faturalamadan sonra Mallar’ın mülkiyeti GLOBALTOWER’a geçecek olup, Tedarikçi Mallar’ı, 

kabul yapıldıktan sonra deposunda süresiz ve bedelsiz olarak GLOBALTOWER tarafından talep 

edilene kadar muhafaza edecektir. Mallar’ın GLOBALTOWER tarafından teslim alınmasına kadar 

geçen sürede Mallar’ın muhafazasından Tedarikçi sorumlu olacaktır. 

 



5.3 Tedarikçi’nin GLOBALTOWER tarafından kendisine gönderilen Sipariş Emri’ni reddetme hakkı 

bulunmamaktadır. Aksi halde GLOBALTOWER, söz konusu Mallar’ı üçüncü kişilerden temin 

ederek, aradaki farkı Tedarikçi’den talep etme ve bu sebeple GLOBALTOWER’a ait Mallar’ın geç 

teslim alınmasına ilişkin olarak işbu Sözleşme’nin 9.10. maddesinde belirtilen cezai şartı uygulama 

hakkına sahiptir. 

 

5.4  İşbu Sözleşme kapsamında Tedarikçi tarafından yapılması gereken herhangi bir geri ödeme 

eğer GLOBALTOWER tarafından Tedarikçi’nin alacaklarından mahsup edilmemiş ise Tedarikçi 

anılan geri ödeme tutarını GLOBALTOWER’ın yazılı bildirimine müteakip 30 (otuz) gün içerisinde 

ödeyecektir. Her iki durumda da Tedarikçi iade edilecek bedel için GLOBALTOWER’a iade faturası 

düzenleyecektir. 

 

5.5 VERGİLER ve HARÇLAR: Tedarikçi İşbu Sözleşme kapsamında tüm damga vergisi, resmi 

harç, vergilerden, sosyal güvenlik ve benzeri ödemelerinden ve ayrıca kendisinin veya çalışanlarının 

vergiye tabi geliri nedeni ile ilgili idari ve resmi kurumların belirleyeceği tüm ödemelere ilişkin 

sorumluluğun kendisinde olduğunu kabul eder. Tedarikçi bu ödeme ve yükümlülüklere ilişkin 

belgelerin bir nüshasını GLOBALTOWER tarafından talep edildiği takdirde 1 (bir) işgünü içinde 

GLOBALTOWER’a sunmakla yükümlüdür. 

 

İşbu Sözleşme'nin imzasından doğacak damga vergisinin tamamı (%100’ü) GLOBALTOWER 

tarafından ödenecek olup tamamı (%100’ü) YÜKLENİCİ’ye fatura edilecektir.  

5.6 İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 

5.7 İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 

5.8  İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 

5.9  İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 

5.10  İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 

5.11  Tedarikçi faturaları aşağıdaki detaya göre düzenleyecektir.  

 

KULE HİZMET ve İŞLETMECİLİK A.Ş. 

Aydınevler Mahallesi İnönü Caddesi No:20  

Küçükyalı Ofispark 34854, Maltepe İSTANBUL  

BOĞAZİÇİ KURUMLAR V.D. / 5910371577  

 

Tedarikçi orijinal faturaları “TURKCELL Finansal Operasyon Merkezi Biriminin Dikkatine” ibaresi 

ile yukarıdaki adrese tebliğ edecektir.  Farklı adrese tebliğ edilen ve/veya ilgiliye tebliğ edilmeyen 

faturaların zamanında ödemesinin yapılamamasından GLOBALTOWER sorumlu değildir. 

 

Elektronik Fatura (e-fatura) düzenlenmesi durumunda ise GLOBALTOWER olarak öncelikli 

Tedarikçi’den tercih edilecek olan “Ticari Fatura Senaryosu” dur. Bununla beraber Elektronik Fatura 

(e-fatura) düzenlendiğinde sistemsel olarak GLOBALTOWER muhasebe sistemine düşmesinin 

kontrolünü ilgili TURKCELL Finansal Operasyon Merkezi sorumlusundan teyit edilmelidir.  

 



5.12  Tedarikçi tüm faturaları GLOBALTOWER’a fatura tarihinden itibaren 14 gün içerisinde 

tebliğ etmiş olmakla yükümlüdür. 

 

5.13  GLOBALTOWER’ın son fatura kabul tarihi, içinde bulunulan ayın 27’sidir. Bu tarihten 

sonra ulaşan tüm faturalar reddedilecek ve takip eden aya kesilmesi beklenecektir. 

 

5.14  Fatura Tebligat adresi detayları aşağıdaki gibidir: 

 

KULE HİZMET ve İŞLETMECİLİK A.Ş  

(A Blok 3.Kat Finansal Operasyon Merkezi Globaltower tarafı muhasebe departmanı) 

Aydınevler Mah. İnönü Cad. No:20  

Küçükyalı Ofispark Maltepe / İstanbul  

T. +90 850 229 00 00 

zuhal.gurel@turkcell.com.tr (05322105971) 

 

Her iki taraf, yukarıda belirtilen adresleri tebligat adresi olarak kabul etmişlerdir. Taraflardan 

herhangi biri, bilgi vermeksizin tebligat adresini değiştirse bile, değişikliğe ilişkin olarak karşı tarafa 

bildirim yapılıncaya kadar işbu Sözleşme’ de yer alan adreslere yapılan tebligatlar geçerli sayılacaktır. 

Taraflar arasında her türlü bildirim yazılı olarak yetkili imza karşılığında veya taahhütlü mektup veya 

noter aracılığı ile yapılabilir 

 

5.15   Tedarikçi tarafından tanzim edilen tüm faturalar cezalar vb. dahil olarak ancak bunlarla sınırlı 

olmamak kaydıyla tüm kesintiler yapıldıktan sonra ödenecektir. 

 

5.16.     İşbu sözleşme maddesi uygulanmayacaktır 

 
 

6.  UYGULAMA ÇİZELGESİ  

Tedarikçi her bir Sipariş Emri için önceden Teslimat Çizelgesi verilecektir. 

 
7. AMBALAJLAMA 

 

7.1 Ambalaj kule inşa yöntemine bağlı olacaktır, farklı kulelere ait parçalar bir arada 

ambalajlanmayacaktır. 

 

7.2 Tedarikçi Mallar için işbu Sözleşme’de açıklandığı üzere Sahalara nakliye esnasında 

meydana gelebilecek hasar veya bozulmaların engellenmesi için gereken şekilde ambalaj 

sağlayacaktır. Tedarikçi maliyeti kendisine ait olmak üzere, yanlış ve/veya emniyetsiz ambalaj 

nedeniyle Mallar’da meydana gelen hasarı giderecektir. GLOBALTOWER ‘ın talep etmesi üzerine, 

ek maliyet oluşturmaksızın Tedarikçi tarafından ambalaj işaretleri sağlanacaktır. 

 

7.3 Yanlış veya uygun olmayan işaretler, etiketler veya nakliyat belgeleri nedeniyle 

konsinyelerde yaşanan gecikmeler, kayıplar veya diğer uygunsuzluklar Mücbir Sebep olarak kabul 

edilmeyecektir. Konsinyenin yeniden etiketlenmesi, yeniden yönlendirilmesi veya yeniden 

teslimatıyla bağlantılı tüm maliyetler Tedarikçi tarafından karşılanacaktır. 

 

8. TESLİMAT VE TİCARET ŞARTLARI 

 

mailto:zuhal.gurel@turkcell.com.tr


8.1 Mallar her bir Spariş Emri’nde aksi belirtilmediği sürece işbu Sözleşme’nin 8.6. maddesinde 

yer alan süreler içerisinde teslimat çizelgesine göre Fabrika’da teslim ve varsa Gümrük Vergis i 

Ödenmiş olarak Fabrikada Teslim (INCOTERMS 2010) şartları kapsamında teslim edilecektir. 

 

8.2 Tedarikçi bilgilendirme amacıyla her bir konsinyenin teslimatından en az 7 (yedi) iş günü 

önce GLOBALTOWER’a yazılı bildirim yapacaktır.  

 

8.3 Tedarikçi Mallar’ın teslimatı üzerine derhal aşağıdaki belgeleri ibraz edecektir: 

 

a) Mallara ait açıklamalar, miktar, birim fiyat ve toplam miktarı gösteren 

faturanın/faturaların kopyaları 

b) Sevk irsaliyesi 

c) Fabrika test belgesi ve malzeme sertifikası 

d) Üretici / Garanti belgesi   

e) Her paketin içeriğini belirten üç kopya halinde Paketleme Listesi 

 

8.4 Tedarikçi tüm yardımcı malzemeleri, dokümantasyonu, faturaları ve Mallar’ı temin edene 

kadar Sözleşme konusu hizmet tamamlanmış sayılmayacaktır. Söz konusu belgeler ve Mallar’ın 

temin edilmesi işbu Sözleşmenin özünü oluşturmaktadır. 

 

8.5 İşbu Sözleşme hüküm ve esasları hüküm ve esasları çerçevesinde temin edilen Mallar’ın 

GLOBALTOWER tarafından sistemsel teslim alma işlemi yapıldıktan sonra fiilen teslimine kadar 

Tedarikçi deposunda oluşabilecek her türlü kayıp ve zarardan Tedarikçi sorumlu olacaktır.   Sistem, 

Sistem Parçası, Dokümantasyon ve Yedek Parçalar’ın tüm kayıp ve hasar riski, malzemeler kabul 

yapıldıktan sonra GLOBALTOWER’a geçecektir. Eksik veya yanlış malzeme tedariğinden dolayı 

Tedarikçinin sorumluluğu kesin kabul yapılana kadar devam edecektir.  

 

 

8.6 Tedarikçi Mallar’ı Sipariş Emri’ne uygun olarak tedarik etmeyi ve teslim etmeyi ve İşi 

GLOBALTOWER tarafından gönderilen her bir Sipariş Emri’nde verilen son teslim tarihlerine kadar 

tamamlamayı taahhüt etmektedir. Aksi kararlaştırılmadıkça, Mallar’ın teslim süresi modifikasyon 

gerektirecek stok kuleler için geçerli Sipariş Emrini müteakip 3 hafta ve GLOBALTOWER tarafında 

talep edilebilecek yeni kuleler için 4 hafta olacaktır. 

Sözleşme kapsamında alımı planlanan 130x10 kafes kule, 130x20 kafes kule, , 160x10 kafes kule, 

160x20 kafes kule, , , 130x10 monopol kule, , 160x10 monopol kule olarak farklı tipte kule 

bulunmaktadır.  

 

8.7 Tedarikçi her bir siparişini eksiksiz, hasarsız, belirlenen tüm özelliklere ve standartlara uygun 

olarak teslim etmekle yükümlüdür. Tedarikçi teslim ettiği Mal ile ilgili yasal mevzuat uyarınca gizli 

ayıptan da sorumlu olduğunu, gizli ayıbın tespit edilmesi halinde bu ürünü yenisi ile değiştirmeyi 

kabul ve taahhüt eder. 

 

8.8 Tedarikçi işbu Sözleşme kapsamında verilecek her bir sipariş için teslim tarihini sipariş 

öncesinde yazılı olarak GLOBALTOWER’ a iletmek ve GLOBALTOWER’ ın yazılı onayını 

almakla mükelleftir.   

 

9.         CEZAİ ŞART 



 

9.1 İşbu Sözleşme veya Sipariş Emri ile belirlenen teslim tarihinde gecikme ihtimali doğması 

durumunda Tedarikçi, GLOBALTOWER’ı vakit geçirmeksizin yazılı olarak bilgilendirecek yeni 

teslim tarihi konusunda onay alacaktır. Teslimi, bu şekilde bilgi verilip onay alınmaksızın geciken 

siparişlerde gecikilen her gün için GLOBALTOWER’ın herhangi bir zarar veya ziyanını ispat etme 

yükümlülüğü olmadan gecikmeye esas Sipariş Emri’nde yer alan sipariş bedelinin %10’una dek ceza 

uygulama hakkı vardır. Tedarikçi’nin gecikmeyi bildirmesi halinde uygulanacak cezai şart ise ilgili 

Mal Bedeli’nin %0.4’ü (binde dördü) nispetinde olacaktır.  

 

9.2. Tedarikçi tarafından Mallar’ın eksik ve/veya hatalı olarak teslim edilmesi, bu eksik ve 

hataların GLOBALTOWER tarafından bildirilmesini müteakip 7 (yedi) işgünü içerisinde 

tamamlanmaması halinde GLOBALTOWER, herhangi bir zarar veya ziyanını ispat etme 

yükümlülüğü olmadan, gecikilen her bir gün için, teslimatı geciken ilgili Mal Bedeli’nin %0.4’ü 

(bindedört) nispetinde cezai şart uygulama hakkına sahiptir. GLOBALTOWER’ın uygulayabileceği 

cezai şart tutarı, gecikmeye konu olan her bir Mal Bedeli’nin %15 (yüzdeonbeş)’ini aşmayacaktır. 

 

9.3. GLOBALTOWER’ın cezai şart bedellerini nakden talep etme, Tedarikçi’nin alacaklarından 

mahsup etme veya herhangi bir bildirim yükümlülüğü olmaksızın teminat mektubunu nakde çevirme 

suretiyle tahsil etme hakkı vardır. 

 

9.4. Tedarikçi, işbu cezai şart maddesinde belirtilen cezai tutarın fahiş olduğu iddiasında 

bulunmayacağını, tenkisi için dava ve talepte bulunmayacağını, talep halinde cezai tutara itiraz 

etmeyeceğini ve ödemekten imtina etmeyeceğini, bununla birlikte, Sözleşme süresi içinde 

GLOBALTOWER tarafından cezai şart talep edilmemiş olmasının bu haktan vazgeçilmiş olduğu ve 

ticari bir teamülün doğduğu anlamına gelmeyeceğini peşinen kabul etmektedir. 

 

9.5. İşbu cezai şart maddesinin uygulanmasına yönelik olarak Taraflar arasında ihtilaf çıkması 

durumunda, Tedarikçi, Sözleşme’den doğan yükümlülüklerini tam ve zamanında getirdiğine ilişkin 

ispat yükünün her şart ve koşulda kendisine ait olduğunu peşinen kabul ve taahhüt eder.  

 

9.6 Cezai şart faturaları E-Fatura veya faturayı posta yoluyla Tedarikçi’ye posta yoluyla tebliğ 

edilecek fatura ile iletecek olup, fatura tarihinden itibaren 30 (otuz) gün içerisinde ödenmeyen 

faturalar için ticari faiz uygulanacaktır. 

 

9.7. SİPARİŞ EMRİ’NİN DEĞİŞTİRİLMESİ  

 

9.7.1. GLOBALTOWER sipariş edilen Mallar’da değişiklik talep edebilir. Tedarikçi talep edilen 

değişikliği değerlendirecek ve talebin alınmasını müteakip 7 (yedi) gün içinde fiyatlar ve 

Kararlaştırılan Teslim Tarihi üzerindeki etkileri de dahil olmak üzere değişikliğin yaratacağı 

tüm etkileri yazılı olarak GLOBALTOWER’a bildirecektir.  GLOBALTOWER’ın teklif i 

kabul etmesi halinde talep edilen değişiklikle ilgili olarak taraflar arasında bağlayıcı bir 

anlaşmanın yürürlüğe geçirildiği kabul edilecektir. Şüpheye yer vermemek amacıyla, söz 

konusu anlaşma her zaman işbu Sözleşme’nin ayrılmaz bir parçası olarak kabul edilecektir. 

Tedarikçi hali hazırda üretim aşamasında olan Mallar’da yukarıda belirtilen değişiklikleri 

gerçekleştirmek üzere mümkün olan tüm çabayı gösterecektir. Aksi takdirde, Tedarikçi hali 

hazırda üretim aşamasında olan Mallar’daki değişiklikleri reddetme hakkına sahip olacaktır. 

 



9.7.2 Tedarikçi değişiklik gerektirebilecek her türlü gelişme konusunda GLOBALTOWER’ı 

bilgilendirecektir. Tedarikçi, işbu Sözleşme ilgili değişiklikleri yansıtmak üzere gereğini 

yapmadıkça GLOBALTOWER hiçbir değişikliği gerçekleştirmeyebilir. Söz konusu 

düzenleme olmaksızın yapılan değişiklikler Tedarikçiye herhangi bir hizmet karşılığı 

ödemeyi talep etme hakkı tanımamaktadır. 

 

9.7.3 Sipariş edilen Mallar’daki tüm değişiklikler mümkün olan ölçüde Ek-1’e ve Sipariş Emri’ne 

uygun olarak hesaplanacak, mümkün olmayan hallerde ise adil ve makul bir şekilde rayiç 

bedel belirlenecektir. Değişiklik bedeli kararlaştırılan bedele eklenecek veya bu bedelden 

düşülecektir. 

 

9.7.4   GLOBALTOWER, Tedarikçi’nin malları serbest stoktan tedarik etmeyeceğini ancak, 

Tedarikçinin malları GLOBALTOWER ‘a mevcut serbest olmayan stoktan temin ettiği 

durumlarda dahi her zaman GLOBALTOWER ‘ın Sipariş Emri üzerine yeni kuleler imal 

edeceğini kabul etmektedir. GLOBALTOWER aynı zamanda Tedarikçinin,  

GLOBALTOWER ‘a serbest olmayan stoktan tedarik edebileceği her türlü malzemeyi 

yürürlüğe geçirmek için yeni imalat işlemi gerçekleştirmesi gerektiğini kabul etmektedir.  

Bu nedenle yeni imal edilmiş veya serbest stoktan teslim edilmiş olup olmadığına 

bakılmaksızın Sipariş Emri’nin iptali durumunda Tedarikçi’nin aynı maliyet ve kayba sahip 

olduğu kabul edilmektedir. 

 

9.7.5  Tedarikçi’nin fiili üretime başlamasından 1 (bir) hafta önce GLOBALTOWER’ın Sipariş 

Emri’ni herhangi bir nam altında mal, malzeme veya işgücü maliyeti dahil ancak bunlarla 

sınırlı olmaksızın herhangi bir bedel, tazminat, ceza, masraf ödemeksizin Sipariş iptal hakkı 

vardır.  

  

 GLOBALTOWER her zaman Tedarikçiye 1(bir) hafta önceden bildirim göndererek 

bağlayıcı Sipariş Emri’ni iptal etme hakkına sahip olacaktır. Söz konusu uzlaşmalı iptal 

durumunda, Tedarikçi ilgili malların üretimini derhal durduracak ve GLOBALTOWER ‘in 

talebine uygunluk sağlamak için tüm çabayı sarf edecektir. Tedarikçi GLOBALTOWER ‘in 

1 hafta önceden bildirim şartını gerçekleştirmemesi durumunda gerçekleşen her türlü fiili 

maliyet için tazminat talep edebilir, ancak 1 hafta önceden iptal bildirimi yapılması yoluyla 

makul olarak engellenebilecek kar kaybı veya maliyetler için tazmin edilmeyecektir. 

Tedarikçi genel olarak söz konusu iptal işlemine bağlı sonuçlar ve hasarları hafifletmek 

amacıyla ticari olarak tüm çabayı sarf edecektir. İptal talebi durumunda, ilgili müzakere en 

fazla 4 (dört) gün içinde sonlandırılacak ve ilgili bakiye bedel 30(otuz) gün içinde 

Tedarikçi’ye ödenecektir. 

 

9.7.6 İptal durumunda GLOBALTOWER tarafından Tedarikçi’ye ödenecek tazminat, ilgili 

Sipariş Emri için tamamlanan iş miktarı göz önünde bulundurularak, imalatı devam eden 

kalemler için gerçek orantısal bedel seviyesinde olacaktır, ancak toplam tazminat bedeli, 

imalatı tamamlanan kalemler için siparişlerin iptal edilen bölümünün Sipariş Emri’nde 

belirtilen fiyatının %85’ini geçmeyecektir. 

 

9.7.7  GLOBALTOWER ‘in madde 9.7.6 kapsamında ödemekle yükümlü olduğu tazminat hiçbir 

koşulda: 

 



- Tamamlanan işlere istinaden, iptal gerçekleşmemişse muaccel hale gelen Sipariş Emri 

fiyatını ve 

- Devam eden işlere istinaden, iptal gerçekleşmemişse Sipariş Emri fiyatının makul orantısal 

bedelini aşmayacaktır. 

 

Kule yüksekliği değişiklikleri iptal olarak kabul edilmeyecektir. Taraflar kule yüksekliğinin 

değiştirilmesine ilişkin maliyet revizyonunu görüşecek ve derhal anlaşmaya varacaktır.  

Anlaşma sağlanamaması halinde GLOBALTOWER’ın kararı belirleyici olacaktır.  

 

Tedarikçiden gelen miktar değişiklik ve iptal talepleri GLOBALTOWER için herhangi bir 

maliyet yükümlülüğü oluşturmayacaktır. 

 

9.7.8 Tedarikçi tarafından yazılı olarak İşlerde yapılması emredilen tüm değişiklikler, eklemeler  

veya çıkarmalar işbu Sözleşme kapsamındaki işlerin bir parçası olarak kabul edilecek ve işbu 

Sözleşme’nin şart ve koşullarına kati suretle bağlı kalınarak gerçekleştirilecektir.  

 

9.7.9 Tedarikçinin işbu Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini yerine getirmemesi nedeniyle 

Sözleşme, işler veya Tedarikçi’nin çalışma koşulları ve yöntemlerinde yapılan değişiklikler, 

modifikasyonlar, eklemeler veya çıkarmalar değişiklik olarak kabul edilmeyecek ve 

Şartnamede yapılan söz konusu değişiklik, modifikasyon, ekleme veya çıkarma herhangi bir 

ek ödeme veya Tedarikçi Bedelinin düzenlenmesi veya sürenin uzatılması ile 

sonuçlanmayacaktır. 

 

 

10.       STANDARTLAR 

 

İşbu Sözleşme kapsamında tedarik edilen Mallar Ek 2 – Teknik Şartname’de belirtilen standartlara 

uygun olacaktır. Mallar ve Ek 2 – Teknik Şartname hükümleri arasında uyuşmazlık olması 

durumunda, GLOBALTOWER Mallar’ı reddetme ve bunlardan kaynaklanan zararları Tedarikçi’den 

talep etme hakkını saklı tutmaktadır. 

 

11. TESTLER  

 

11.1 Tedarikçi yükümlülüklerinin tamamlanması ve Teknik Şartname Belgeleri ve Ekleri de dahil 

olmak üzere işbu Sözleşme’nin diğer gereksinimlerine uygunluğun kanıtlanması için gerekli olan 

kalite, gözetim, denetim testlerinin (gerektiğinde tekrar testleri dahil) gerçekleştirilmesinden 

sorumludur. 

 

11.2 GLOBALTOWER herhangi bir personelini veya belirleyeceği herhangi bir 3.kişiyi,  

Mallar’ın kalitesi ve teslimatın kontrolü için Tedarikçi’nin Fabrika’sında görevlendirebilir .  

GLOBALTOWER temsilcileri Sözleşme ve Şartnameye uygunluğun doğrulanması amacıyla 

Mallar’ı denetleme ve/veya test etme hakkına sahip olacaktır. 

 

11.3 Denetimler nedeniyle meydana gelen tüm maliyetler ve giderler (GLOBALTOWER 

denetçilerinin seyahat ve konaklama masrafları hariç) Tedarikçi tarafından karşılanacaktır. 

 

12.  MÜHENDİSİN GENEL GÖREVİ 

 



12.1 GLOBALTOWER tarafından talep edildiğinde, Tedarikçi Mallar’ın doğru kullanım ve 

operasyonu amacıyla GLOBALTOWER çalışanlarını herhangi bir bedel talebinde bulunmaksızın 

eğitecektir. 

 

12.2 GLOBALTOWER’ın talep etmesi halinde Tedarikçi tarafından mutabakata varılacak bir 

ücret üzerinden Süpervizör hizmeti sağlanacaktır. 

 

12.2.1 İhtiyaç duyulması halinde Tedarikçiden alımı yapılan kulelerin kullanılacağı sahada gereken 

mühendislik desteği (revize temel projesi, istinat duvarı projesi vs.) ilave bir ücret ödenmeden 

Tedarikçi tarafından verilecektir. 

 

12.3 Denetim, Test ve Kalite Kontrol 

Teknik Şartnameye uygunluk sağlamak amacıyla gerekli tüm denetim ve testlerin yapılması 

Tedarikçi’nin sorumluluğundadır. 

 

Mühendis veya temsilcisi Tedarikçi’nin çalışma alanlarının söz konusu bölümlerine her zaman 

serbest giriş hakkına sahip olacaktır. Tedarikçi Mühendis ve Proje’nin ifası için Mühendisin gerek 

duyduğu tüm test malzemeleri ve diğer araçları ücretsiz olarak temin edecektir.  

 

Mühendis Teknik Şartnameye uygunluk sağlamak amacıyla gerekli gördüğü ek test veya denetimleri 

talep etme yetkisine sahip olacaktır. Mühendis kendi takdirine bağlı olarak Tedarikçi tarafından 

tamamlanan işi kabul etme veya işin Teknik Şartname gereksinimleri karşılamaması durumunda işi 

reddetme konusunda nihai kararı verebilir. 

 

Projenin ifası için gerekli her türlü dokümantasyon ve/veya çizim yürürlüğe girmeden önce 

Mühendis’in onayına gönderilecektir. 

 

Mühendis işbu Sözleşme’nin gerektirdiği tüm testlere katılma ve tanıklık etme hakkına sahiptir.  

 

Tedarikçi Proje’nin ifası boyunca zaman içerisinde veya Mühendis’in gerek duyduğu hallerde 

Tedarikçi tarafından her bir test sonrasında nihai hale getirilecek test raporunu kontrol ederek bir 

kopyasını Mühendis’e gönderecektir. 

 

12.4 Mühendis’in Tarafsızlık Yükümlülüğü 

İşbu Sözleşme kapsamında Mühendisin: 

a) Karar verme, fikir beyan etme veya onay verme, 

b) Kabulünü ve onayını dile getirme,  

c) Değerlendirme yapma, 

d) Aksi takdirde Tedarikçinin hakları ve yükümlülüklerini etkileyebilecek bir eylemde 

bulunma amacıyla takdir yetkisini kullandığı durumlarda, 

 

Mühendis söz konusu takdir yetkisini işbu Sözleşme’nin şartları kapsamında tarafsız bir şekilde ve 

tüm koşulları göz önünde bulundurarak kullanacaktır.  

 

12.5 Mühendisin Red Hakkı 

Mühendis Tedarikçi tarafından tamamlanan işin denetim, muayene veya testlerden sonra kusurlu veya 

Sözleşmeye uygun olmadığına karar verdiği herhangi bir kısmı veya kısımlarını reddedebilir, böyle 



bir durumda söz konusu red kararını, kararının dayalı olduğu gerekçelerle birlikte söz konusu 

denetim, muayene veya testlerden sonraki 7 (yedi) gün içinde Tedarikçiye bildirecektir. 

 

13. ALT SÖZLEŞME  

 

13.1 Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamındaki hizmetin tamamının bizzat kendisi tarafından 

verileceğini, bu durumun istisnası olan hallerde GLOBALTOWER’dan önceden yazılı izin alacağını 

kabul ve taahhüt eder. GLOBALTOWER’ın Sözleşme kapsamındaki hizmetin verilmesi için üçüncü 

kişilerle GLOBALTOWER’ın iznini alarak çalışması durumunda üçüncü kişilerin yükümlülüklerinin 

ifasından, yasal diğer sorumluluk sebepleri yanında GLOBALTOWER’a karşı Türk Borçlar Kanunu 

(“TBK”) madde 128 kapsamında da muhatap ve sorumlu olacaktır. Tedarikçi, işbu Sözleşme’de 

belirtilen işi yapmak için görevlendireceği elemanlarının / alt çalışan / taşeronlarının ücretlerinin 

zamanında ödenmesinden, Sosyal Güvenlik Kurumu, Çalışma Bakanlığı, Maliye Bakanlığı, Sağlık 

Bakanlığı, Yetkili Kamu ve Yerel kuruluşlarla olan ilişkilerinden, İş Kanunu, İş Sağlığı ve Güvenliği 

Kanunu, Sosyal Sigortalar Mevzuatı, TBK ve işbu kanunlarla ilişkili sair ilgili mevzuattan doğacak 

her türlü yükümlülüğü zamanında ve tam olarak yerine getirmekten sorumludur. 

 

13.2     Tedarikçi, Sözleşme’de kendisine taşeron, alt yüklenici çalıştırma hakkı verilmesi halinde,  

gerek kendi çalışanlarının, taşeron veya alt yüklenicilerinin ve bunların çalışanlarının,  

GLOBALTOWER tarafından bildirilen geçerli her türlü kurala ve ilgili tüm mevzuata uygun 

davranmalarını temin edecektir. 

 

13.3   GLOBALTOWER’ın yazılı iznini aldığı takdirde, Tedarikçi, bu alt işverenden/taşerondan 

dolayı GLOBALTOWER’a veya başka herhangi bir kişi veya kuruma karşı bir sınırlama getirmemek 

üzere garantiler, tazminatlar ve sigorta poliçesi dahil Tedarikçi’nin bu Sözleşme kapsamında kendi 

personeli gibi sorumluluk üstlenecek ve bu alt taşeronun yükümlülüğünün ifasından dolayı Sözleşme 

konusu İşler’i Tedarikçi tarafından ifa edilmiş gibi sorumlu olacaktır.  

 

14. GARANTİ VE BAKIM 

 

14.1 Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamında temin edilecek Mallar’ın, 

i- Bu Sözleşmeye, Sözleşmede ve/veya Sipariş Emri’nde yer alacak teknik spesifikasyon 

dokümanlarına uygun işlev vereceğini, 

ii- Her türlü ayıptan ari olduğunu, 

iii- İşbu Sözleşme’de ve/veya Sipariş Emri’nde tanımlanan veya bahsedilen belgeler ve 

şartnameler ile uygun olduğunu, 

iv- Üçüncü bir kişi tarafından sağlanmış olması halinde, bu kişinin ürünü için vermiş olduğu 

garantileri GLOBALTOWER’a devredeceğini; üçüncü kişinin de garanti koşullarına 

uyacağını Borçlar Kanunu’nun 128 Maddesi gereğince taahhüt ettiğini ve fakat bunun 

kendisinin garanti yükümlülüklerine halel getirmeyeceğini kabul ve taahhüt eder. 

 

14.2 Tedarikçi Mallar’ın onay verilen fabrika ortamında, birinci sınıf malzemeden, tamamen yeni 

ve kullanılmamış olarak ve teknik şartname ve Mallar’ın menşei ülkesinde geçerli yönetmelikle 

uygun şekilde üretildiğini garanti etmektedir.  

 

a. Garanti Süreleri teknik şartnamelerde belirlenmiş olup, garanti süreleri fatura 

düzenlenmesini müteakip başlatılacaktır. İşbu garanti kapsamında Tedarikçi, 



GLOBALTOWER’a hiçbir ilave masraf ve yükümlülük yüklemeden garanti süresi 

boyunca 7x24 saat bakım ve destek sağlamayı kabul etmektedir. 

 

b. Mallar’ın kabul zamanında kusurlu olduklarının GLOBALTOWER tarafından 

belirlenme imkanının olmaması halinde Tedarikçi, bu parça veya kusurlardan her 

zaman sorumlu olacaktır. 

  

14.3 Garanti Süresi boyunca tedarik edilen Mallar veya işlerde herhangi bir ayıp / kusurun 

("Kusur") meydana gelmesi durumunda, Tedarikçi derhal ve maliyeti kendisine ait olmak üzere söz 

konusu Ayıba/ Kusura ve Ayıp/Kusurun Sahada yol açtığı hasara ilişkin tüm Düzeltme Çalışmaları’nı 

yerine getirecektir. Tedarikçi aşağıdaki durumlardan kaynaklanan Düzeltme Çalışmaları’nın 

ifasından sorumlu olmayacaktır: 

 

(a)İşveren tarafından gerçekleştirilen yanlış operasyon veya bakım faaliyetleri 

(b)Sistemin Teknik Şartname koşulları haricinde çalıştırılması,  

(c)Kullanımdan kaynaklı olağan yıpranma 

 

14.4 Mallar’a ait Garanti Süresi Düzeltme Çalışmaları süresince işletilmeyecek, bu süre Garanti 

Süresi’nin sonuna eklenecektir. 

 

14.5 Tedarikçi’nin herhangi bir Kusur veya hasarı süresinde düzeltememesi durumunda, 

GLOBALTOWER Düzeltme Çalışmaları ve söz konusu Kusur veya hasarın giderilmesi için nihai bir 

süre belirleyebilir. Tedarikçinin söz konusu Kusur veya hasarı belirtilen nihai süre içerisinde de 

düzeltememesi durumunda, GLOBALTOWER Tedarikçi’ye bildirimde bulunarak: 

 

(a) Riskler Tedarikçi’ye ait olacak şekilde Düzeltme Çalışmasını kendisi yürütebilir veya 

yürütmesi için başkalarını görevlendirebilir, Tedarikçi bu işlemden kaynaklı 

GLOBALTOWER’ın tüm maliyetlerini karşılayacaktır; 

(b) Tedarikçi GLOBALTOWER tarafından belirlenecek makul indirimi sağlayacaktır. 

(c) Tedarikçi Mallar’ın bedelini iade edecek ayrıca ilgili bölümü veya bölümlerine ilişkin 

ödenen tüm bedeller ve bunların demonte işlemlerinden, Sahanın temizlenmesinden ve 

Mallar’ın iade alınmasından veya başka bir şekilde Tedarikçi talimatlarına göre bertaraf 

edilmesinden kaynaklanan maliyetleri karşılamakla yükümlü olacaktır veya 

(d) İşbu Sözleşme’yi söz konusu Mallar’a ilişkin ödediği tüm bedelin reeskont faizleriyle 

beraber iadesini ve tüm maliyet ve zararların tazminini talep edebilir  

 

14.6 Garanti Süresi boyunca uygunsuzluk sonucu olarak herhangi bir kusurun tespit edilmesi ve 

Teknik Şartname veya ilgili teknik belgelerin ihlalinin oluşması durumunda, GLOBALTOWER 

Tedarikçi’den bildirim yapılmasını müteakip bir hafta içerisinde sahaya gelmesini ve maliyetleri 

tamamen kendisine ait olmak üzere ilgili onarım ve değişimleri gerçekleştirmesini talep edecektir.  

 

 

14.7  Tedarikçi Mallar için Geçici Kabul Belgesinin yayınlandığı tarihte başlamak üzere yukarıda 

açıklandığı üzere 10 yıllık süresinin bitişinden önce herhangi bir zamanda işlerde meydana gelen veya 

ortaya çıkan her türlü Gizli Kusur veya söz konusu Gizli Kusurun Projede yol açtığı her türlü hasara 

ilişkin olarak gerekli tüm Düzeltme Çalışmalarını maliyeti kendisine ait olmak üzere mümkün olan 

en hızlı şekilde gerçekleştirmekle yükümlüdür.  

 



14.8  Tedarikçi işbu Sözleşme kapsamında İşlerin ifası boyunca iş gücü ve iş emniyeti için gerekli 

tüm önlemleri en kapsamlı şekilde alacak ve işçi sağlığı ve emniyetine ilişkin geçerli tüm kanunlar 

ve yönetmeliklere tamamen uyacaktır. 

 

14.9  Tedarikçi kendisi veya alt yüklenicilerinin herhangi bir kusur, ihmali, ağır ihmali veya 

kusurlu eyleminden GLOBALTOWER ve personelini sorumlu tutamaz. 

 

14.10     Sözleşme sona erse veya feshedilse dahi işbu madde hükmü geçerli olmaya devam edecektir. 

 

15. TASFİYELİ ZARARLAR 

 

Tedarikçinin “Teslim Edilebilirler i” Sipariş Emri’nde belirtilen sürede/sürelerde temin edememesi 

durumunda, GLOBALTOWER işbu Sözleşme kapsamındaki diğer çözüm yollarına halel 

getirmeksizin, söz konusu hasarı tasfiyeli zararlar olarak ödemeden düşecektir.  

  

16 KALİTE GÜVENCE VE TAZMİNAT 

 

Tedarikçi tarafından GLOBALTOWER’a temin edilen “Teslim Edilebilirler” GLOBALTOWER ‘in 

standartları ve spesifikasyonlarına uygun olacaktır.  

 

16.1 Kalite sorunlarının çözülmesi talebi 

 

Kurulum esnasında tespit edilen her türlü kalite kusuru konusunda, Tedarikçi 7 (yedi)  iş günü içinde 

etkili bir çözüm yolu sunacaktır. Tedarikçi aynı zamanda detaylı bir analiz raporu sunacak ve en kısa 

sürede bir çözüm yolu geliştirecektir.  

 

16.2  Kalite sorunlarına ilişkin tazminat 

Kalite sorunun Taraflar arasında karşılıklı mutabakat yoluyla çözülememesi durumunda, kalite 

sertifikalandırması konusunda her iki tarafın da kabul ettiği masrafı Tedarikçi’ye ait üçüncü taraf bir 

teknik denetim kuruluşuna başvurulacaktır.  

 

Derece Açıklama Önlemler Tazminat detayları 

Ⅰ 

Kule kalite sorunları 

kulenin 

çalışmamasına neden 

oluyor.  

Kule Tedarikçisi 

sorunun nedeniyle 

ilgilenir ve 

GLOBALTOWER ‘in 

talebine göre kule 

parçalarını 7(yedi)  gün 

içinde yeniden tedarik 

eder. 

1) Tedarikçi kayıp tazminatı, hasarlı 

temel ve ekipman masrafları, 

yeniden tedarik edilen mallar ve ilgili 

nakliyat masrafı, yeniden kurulum ve 

yeniden hata ayıklama işlemi 

masrafları, ertelenen teslimat 

masrafı, işin gecikmesine ilişkin 

masraflar vb. dahil olmak üzere tüm 

masrafları karşılayacaktır. 

2) GLOBALTOWER kalite 

sorunlarının yol açtığı doğrudan 

kayıplara denk bedeli talep etme 

hakkına sahiptir.  



Ⅱ 

Kule kalite sorunları 

nedeniyle kuleler  

GLOBALTOWER’ın 

müşteri denetimini 

geçememektedir ve 

Tedarikçi sınırlı süre 

içinde bu sorunları 

düzeltememektedir. 

GLOBALTOWER’ın 

talebine göre Tedarikçi 

kule kalitesini düzeltir. 

Düzeltilemiyorsa, 

Tedarikçi sınırlı süre 

içinde uygun ürünleri 

yeniden üretecek ve 

tedarik edecektir.  

1) Tedarikçi düzeltme masrafı, 

yeniden üretim ve yeniden tedarik 

masrafı, ilgili nakliyat masrafı, 

yeniden kurulum ve yeniden hata 

ayıklama işlemi masrafları, işin 

gecikmesine ilişkin masraflar vb. 

dahil olmak üzere tüm masrafları 

karşılayacaktır. 

2) GLOBALTOWER kalite 

sorunlarının yol açtığı doğrudan 

kayıplara denk bedeli talep etme 

hakkına sahiptir. 

Ⅲ 

Proje çizelges i 

nedeniyle kule 

parçalarındaki 

eksiklik ve yanlış  

ambalajlama sorunu 

vb. dahil kule kalite 

sorunları. 

GLOBALTOWER ‘in 

talebine göre Tedarikçi 

kule kalitesini düzeltir. 

Düzeltilemiyorsa, 

Tedarikçi sınırlı süre 

içinde uygun ürünleri 

yeniden üretecek ve 

tedarik edecektir.  

1) Tedarikçi düzeltme masrafı, 

yeniden üretim ve yeniden tedarik 

masrafı, ilgili nakliyat masrafı vb. 

dahil olmak üzere tüm masrafları 

karşılayacaktır. 

2) GLOBALTOWER kalite 

sorunlarının yol açtığı doğrudan 

kayıplara denk bedeli talep etme 

hakkına sahiptir. 

 

GLOBALTOWER tüm hasarları Tedarikçiye ödenecek bedellerden tenzil etme ve/veya  bu hasarı 

kesin teminat mektubundan tasfiye etme hakkına sahiptir. Bunların hasar bedellerini karşılamaması 

halinde GLOBALTOWER in yasal yollara başvurma hakkı saklıdır. 

 

16.3 Kule parçalarının bütünlüğünün sağlanması  

Kule parçalarının bütünlüğüne ilişkin sorumluluk ve Kalite Sorununun Çözümü açıklanmaktadır: 

Öz denetimin güçlendirilmesi ve Tedarikçi tarafından temel öz denetim akışının yükseltilmesi 

girişimine yönelik olarak Tedarikçi ile birlikte GLOBALTOWER nakliyat öncesinde tedarik edilen 

her kule tipinden bir kuleyi aşağıda açıklandığı üzere belirleyici standart ve taşıma detaylarına göre 

denetleyecektir: 

 

16.3.1 GLOBALTOWER’ın denetim ekibi aynı kule tipi/serisinden bir diziyi rastgele seçecek 

ve denetleyecektir, ilk denetimde malzeme eksikliğinin ISO 2859-1 Genel denetim Seviyesi I 

için “Denetim özellikleri için örnekleme prosedürleri – Bölüm 1: Parti denetimi için kabul kalite 

limitine (AQL) endeksli örnekleme programları” hükümlerinde tanımlanan Ac sayısına ve 

Normal denetim için çift örnekleme planı AQL %4 seviyesine eşit veya bu sayının altında 

olması durumunda – parti kabul edilir. Akabinde, varış noktasına ulaştıktan sonra malzeme ve 

ekipman eksikliğinin tespit edilmesi durumunda, Tedarikçi kulenin toplam ağırlığı üzerinden 

maksimum 1/1000 sınırında malzeme eksikliklerini ek maliyet/ücretlendirme olmaksızın 

karşılayacak ve tedarik edecektir. 

 

16.3.2 Malzeme eksikliğinin ISO 2859-1 Genel denetim Seviyesi I için “Denetim özellikleri 

için örnekleme prosedürleri – Bölüm 1: Parti denetimi için kabul kalite limitine (AQL) endeksli 

örnekleme programları” hükümlerinde tanımlanan Rc sayısından ve Normal denetim için çift 

örnekleme planı AQL %4 seviyesinden yüksek olması durumunda – GLOBALTOWER ‘ 



denetime bağlı olarak elde edilen sonucu Tedarikçinin performansı olarak kaydedecek (negatif 

değer); Tedarikçi tüm parçaları 2 gün içinde yeniden denetleyecek ve Tedarikçi tarafından öz 

denetim yapılmasının ardından GLOBALTOWER ‘ tamamlanmış herhangi bir kuleyi rastgele 

yeniden denetleyecektir. Yeniden denetleme sonucu aşağıdaki durumlara bağlı olarak ele 

alınacaktır: 

 

1) Yeniden denetimden geçme gereksinimi: İlk denetimin gereksinimi karşılayamadığı ilk 

3 sefer için, Tedarikçi performansı negatif değer olarak kaydedilmeyecektir; dördüncü 

seferden itibaren Tedarikçi performansı kaydedilecek, Tedarikçi cezalandırılmayacak; 

sahaya teslimat üzerine malzeme eksikliği yukarıda madde 16.3.1 uyarınca çözülecektir; 

 

2) Yeniden denetim sonrası malzeme eksikliğinin devam etmesi: Yeniden denetim 

yapılması üzerine malzeme eksikliği sıkıntısı hala devam ediyor ve GLOBALTOWER ‘e 

ekstra maliyet ve iş gücü masrafına neden oluyorsa, Tedarikçinin tedarik edilen kule 

parçalarının bütünlüğü konusundaki kusurundan kaynaklanan eksiklik   problemi 

hususunda GLOBALTOWER konuyu aşağıdaki şekilde ele alma hakkına sahip olacaktır:  

 

◼ İlk olarak, Tedarikçi eksikliği yeniden tedarik edecek ve ambalaj numarası eksik yığınlarla 

aynı olan tüm yığınların aynı ve gerekli malzemelere sahip olduğundan emin olacaktır;  

◼ İkinci olarak, GLOBALTOWER’ın denetim ekibi kule partisini koşullu olarak kabul 

edebilecek ve durumun ciddiyetine bağlı olarak Tedarikçiye beher eksik malzemeli kule 

başına 3000 USD (Üçbin Amerikan Doları) ceza kesebilecektir, Tedarikçi yeniden 

denetim kapsamında malzeme eksikliği oranına göre daha yüksek bir malzeme eksikliği 

tazminatı ödeme riskini üstlenecek ve ilgili nakliye masrafını karşılayacaktır.  

 

3)Yukarıdaki program Taraflarca, Taraflar’ın menfaatleri göz önünde bulundurularak sorumlu 

bir şekilde tanımlanmıştır. Tedarikçi kule parçalarının bütünlük içinde teslim 

edilmesinden, açıklanan teknik ve sistemin yükseltilmesi ve iyileştirilmesinden 

sorumludur. 

 

16.3.3 Malzeme eksikliğinin Ekipmanların/kulelerin sahaya varışı üzerine madde 16.3.2’de 

açıklanan seviyeden daha yüksek olduğunun tespit edilmesi durumunda: 

 

Malzeme eksikliğinin Tedarikçi’nin kusurundan kaynaklandığına dair kanıtların elde edilmiş  

olması durumunda (örn. Tedarikçi supervizörünün sahada imza karşılığında durumu 

doğrulaması, tartışma götürmeyen fotoğrafların bulunması vb.) Tedarikçi malzeme eksikliğini 

karşılayacak ve ücretsiz olarak nakliyat gerçekleştirecek ve GLOBALTOWER Tedarikçiyi 

madde 16.3.2’de açıklanan temel ceza bedeli üzerinden cezalandıracaktır; durumun 

Tedarikçi’nin sorumluluğundan kaynaklandığına dair kanıtların bulunmaması durumunda ve 

madde 16.3.2’de açıklanmayan durumlar için, GLOBALTOWER Tedarikçi’yi sorumlu 

tutmayacaktır; GLOBALTOWER ‘in Tedarikçinin işbirliğine ihtiyaç duyması halinde,  

GLOBALTOWER gerekli kalemleri normal prosedüre uygun şekilde Tedarikçi’den satın 

alacaktır. 

 

16.3.4 Gecikme Cezası: Tedarikçinin tüm işleri işbu Sözleşmenin hükümlerine uygun olarak 

tamamlayamaması ve İşleri GLOBALTOWER ‘in gereksinimine bağlı olarak son Teslim 

Tarihinde kullanılabilir şekilde teslim edememesi durumunda, Tedarikçi, Sözleşme Bedeli’nin 

maksimum %15’i (yüzde on beş) seviyesinde ceza uygulanmak üzere, herhangi bir ihtara gerek 



kalmaksızın Tamamlanma Tarihine dek gecikilen her hafta için ilgili Toplam Sipariş Emri 

Bedelinin %3’ünü gecikme bedeli olarak GLOBALTOWER ‘e ödeyecektir. Bu ödeme gecikme 

cezası faturasına istinaden nakden yapılabileceği gibi fatura bedelinden mahsup da 

edilebilecektir. Ceza bedelinin tahsil edilememesi halinde GLOBALTOWER’ın Tedarikçinin 

teminat mektubunu alacaklarına mahsuben nakde çevirme hakkı saklıdır. 

 

17 SÖZLEŞMENİN SÜRESİ 

 

İşbu Sözleşme …….. (……..) madde ve 1 (bir) nüshadan müteşekkil olarak …../…../2020 tarihinde 

Taraflarca karşılıklı olarak tanzim ve kabul edilerek …../…../2020 tarihinde imza edildikten sonra 

yürürlüğe girmiştir. Sözleşme süresi yürürlük tarihinden itibaren 31/12/2022 tarihine kadardır.  

Sözleşme süresinin bitmesinden 1 (bir) ay evvel Taraflar’ dan biri tarafından diğerine yazılı bildirim 

ile başvurup karşılıklı koşullarla anlaşma sağlanamaması halinde herhangi bir ihtar ya da ihbara 

gerek kalmaksızın Sözleşme kendiliğinden sona erecektir. 

Sözleşme şartları ve Sözleşme kapsamında geçerli olan birim fiyatlar, madde 4 kapsamında 

değerlendirilip, tabi olacaktır ve ancak GLOBALTOWER tarafından uygun görülürse sözleşme 

süresi boyunca üzerinde çalışma yapılabilecektir. 

 

İşbu Sözleşmenin süresinin dolması, Tedarikçinin işbu Sözleşmesinin süresi dolmadan önce sipariş 

edilen tamamlanmamış işlerini tamamlama yükümlülüğü de dahil olmak üzere, ancak bununla sınırlı 

olmayacak, Tarafların meydana gelmiş hak ve yükümlülüklerini etkilemeyecektir.  

 

18 FESİH 

 

18.1. Süreli Fesih 

18.1.1. GLOBALTOWER, herhangi bir sebep göstermeksizin 15 (onbeş) gün önceden yazılı 

bildirimden bulunmak kaydı ile, Sözleşme'yi ve/veya işbu Sözleşmeye ek olarak 

imzalanacak ek sözleşmeleri ve/veya sipariş formlarını birlikte ya da ayrı ayrı dilediği 

zaman tek taraflı olarak tazminat, ceza, masraf vs. ödemeksizin feshetme hakkına 

sahiptir. 

18.1.2. Tedarikçi’nin işbu Sözleşme'nin ve/veya sipariş formlarınının hükümlerinden bir veya 

birkaçını ihlal etmesi halinde, GLOBALTOWER yazılı ihtarla bu ihlale 7 (yedi) gün 

içinde son verilmesini talep eder. Bu 7 (yedi) günlük süre sonunda ihlale son 

verilmemesi halinde, sayılanlarla sınırlı olmaksızın tazminat, ceza, masraf vs. 

ödemeksizin Sözleşme, ek sözleşmeleri ve/veya sipariş formlarını 

GLOBALTOWER’ın yapacağı yazılı bir bildirimle derhal birlikte ya da ayrı ayrı 

feshedilebilir. 

 

18.2. Derhal Fesih 

18.2.1. İşbu Sözleşme’nin 18.1.2inci maddenin istisnası olmak üzere Tedarikçi’nin  21inci 

maddede belirlenen sürede ve koşullarda Kesin Teminat Mektubunu ve/veya ek veya 

yeni teminat mektubunu GLOBALTOWER’a gereği gibi teslim etmemesi halinde, 

GLOBALTOWER işbu Sözleşme’yi Tedarikçi’nin tahakkuk etmiş alacakları da dahil 

olmak üzere her türlü alacağını ödememe hakkı saklı kalmak kaydıyla tazminat, ceza, 

masraf vs. ödemeksizin, tek taraflı derhal feshedebilir. 

18.2.2. İşbu Sözleşme’nin 18.1.2inci maddenin istisnası olmak üzere Tedarikçi 22.1inci 

maddeye aykırı davranması halinde GLOBALTOWER işbu Sözleşme’yi Tedarikçi’nin 



tahakkuk etmiş alacakları da dahil olmak üzere her türlü alacağını ödememe hakkı saklı 

kalmak kaydıyla tazminat, ceza, masraf vs. ödemeksizin, tek taraflı derhal feshedebilir.  

18.2.3. Tedarikçi’nin kendisinin, grup ve/veya iştirak şirketlerinin ve/veya bunların 

ortaklarının, çalışanlarının, yetkililerinin, yönetim kurulu üyelerinin, danışmanlarının,  

tedarikçilerinin ve/veya bunları temsil ve ilzama yetkili kişilerin; suç teşkil edecek 

nitelikte 5237 Sayılı Türk Ceza Kanunu, 3713 Sayılı Terörle Mücadele Kanunu, 5271 

Sayılı Ceza Muhakemesi Kanunu, Kanun Hükmünde Kararnameler ve sair ilgili 

mevzuat kapsamında ulusal/uluslararası güvenliği, kamu düzenini ihlal eden faaliyet ve 

eylemlerde bulunduklarına ve/veya anılan faaliyetlerde bulunan kişi veya kurumlarla 

doğrudan ya da dolaylı olarak ilişki içinde bulunduklarının GLOBALTOWER 

tarafından değerlendirilmesi ve/veya buna ilişkin herhangi bir resmi makam kararının 

(sayılanlarla sınırlı olmaksızın, gerçek kişiler hakkında gözaltı, tutuklanma, 

hükümlülük kararı verilmesi; emniyet/güvenlik birimleri veya savcılık makamınca 

soruşturma açılması; tüzel kişilere ise kayyum atanması hakkında karar verilmesi v.b.) 

alınmış olması halinde GLOBALTOWER’ın işbu Sözleşme'yi tazminat, ceza, masraf 

vs. ödemeksizin, tek taraflı derhal fesih ve varsa Firma’nın tahakkuk etmiş alacakları 

da dahil olmak üzere her türlü alacağını ödememe hakkı saklıdır. 

18.2.4. GLOBALTOWER’ın kontrolü dışında Taraflar’dan birine yönelik gerçekleşen 

operasyonel problemlere ve/veya üçüncü kişilerden gelebilecek bilişim sistemlerine 

yönelik hukuka aykırı müdahalelere, sanal(siber) saldırı eylemlerine vs. maruz kalması 

veya bunlara maruz kalmasa dahi bu tür tehlikelerin/olayların gerçekleşebileceği 

şüphesinin doğması halinde GLOBALTOWER’ın her nam altında olursa olsun işbu 

Sözleşme'yi derhal ve tazminat, ceza, masraf v.s.  ödemeksizin (i) (i) işbu Sözleşme 

konusu hizmeti geçici veya tamamen durdurma veya (ii) hizmetin durdurulmasını 

Tedarikçi’den talep etme veya (iii) hizmet seviyesini düşürme veya düşürülmesini talep 

etme veya (iv) Sözleşme’yi tek taraflı feshetme hakkı vardır.  

18.2.5. Tedarikçi’nin aleyhine iflas kararı  alınması, iflas erteleme kararının verilmesi,  

konkordato ilan edilmesi, borçlarını ödemede acze düşmesi, kayyum atanması, Tasarruf 

Mevduatı Sigorta Fonu’na  devredilmesi, Firma’nın mahkeme kararlarına riayet 

etmemesi, ortaklık yapısının ve/ veya ortaklarının değişmesi halinde (grup şirketler, 

bağlı şirketler, hakim şirket ya da iştirak şirketleri arasında gerçekleşecek hisse devirleri 

de dahil olmak üzere), GLOBALTOWER’ın Sözleşme'yi herhangi bir tazminat, ceza, 

masraf vs. ödemeksizin tek taraflı derhal fesih hakkı saklıdır.  

 

18.3. Feshin/Sona Ermenin Sonuçları 

18.3.1. Sözleşme'nin, ve/veya sipariş formlarının herhangi bir sebeple feshedilmesi veya 

süresinden önce sona ermesi halinde Tedarikçi, fesihten sonraki döneme ilişkin 

kendisine varsa peşin ödenmiş bedelleri (ödeme tarihinden itibaren işleyecek ticari 

faiziyle birlikte) ve varsa gizli bilgi niteliğindeki belgeleri GLOBALTOWER’a fesih 

tarihinden itibaren 10 (on) gün içinde iade edeceğini, GLOBALTOWER’ın fesih 

nedeniyle ortaya çıkmış her türlü zararını da ilk talep halinde herhangi bir hüküm 

istihsaline gerek kalmaksızın tazmin edeceğini, GLOBALTOWER aleyhine sonuç 

doğurabilecek herhangi bir eylem ve/veya işlem gerçekleştirmeyeceğini gayrı kabili 

rücu kabul beyan ve taahhüt eder. Tedarikçi masraf ve harcamalar yaptığı gerekçesiyle 

iade edilecek bedelden her ne ad altında olursa olsun herhangi bir bedel mahsubu ve 

indirimi yapamaz. 

18.3.2. Tedarikçi, Sözleşme'nin ve/veya sipariş formlarını GLOBALTOWER tarafından 

yukarıdaki maddede anılan sebeplerle feshi hallerinde GLOBALTOWER’ın iyi niyete 



aykırı davrandığını veya sair bir neden öne sürerek GLOBALTOWER’dan herhangi bir  

tazminat talep etmeyeceğini peşinen kabul ve taahhüt eder. Sözleşme'nin feshi veya 

herhangi bir sebeple sona ermesi, Tedarikçi’nin fesih anına kadarki yükümlülüklerini 

ortadan kaldırmaz.  

18.3.3. İşbu Sözleşme'nin ve/veya sipariş formlarının feshedilmesi durumunda dahi 

Sözleşme'deki ve sipariş formlarında yer alan fikri haklara, garantiye, gizliliğe, ceza-i 

şarta ve marka kullanımına dair yükümlülükler yürürlükte kalmaya devam edecektir.  

 

18.3.4. Sözleşme’nin ve/veya sipariş formlarının herhangi bir sebeple fesholması/sona ermesi 

sürecinde Tedarikçi, GLOBALTOWER’ın zararının doğmasına neden olacak iş ve 

eylemlerden kaçınmakla, üçüncü kişilere karşı GLOBALTOWER’ın yazılı izni 

olmadan herhangi bir bilgi vermemekle ve bu süreç içerisinde GLOBALTOWER ile 

işbirliği yapmakla yükümlüdür. 

 

19 MÜCBİR SEBEPLER 

 

Taraflar’ın tamamının veya herhangi birinin sözleşme ile üstlendiği yükümlülükleri kısmen veya 

tamamen, geçici veya daimi olarak durduracak ve/veya imkansız kılacak şekilde ve derecede 

meydana gelen doğal afetler, harp, seferberlik, yangın halleri, hükümet ve idari makam kararları ve 

benzeri haller mücbir sebep sayılır. Sözleşme’nin esaslı unsurları ifa edilebildiği müddetçe, sayılan 

durumlar mücbir sebep veya ifaya engel olarak değerlendirilmeyecektir. Bu gibi durumlar karşısında 

taraflar, yükümlülüklerini yerine getirmemeleri sebebiyle birbirlerine karşı sorumlu olmayacaktır. 

Taraflar, mücbir sebebin ortaya çıktığını derhal ve yazılı olarak karşı tarafa bildirecek ve resmi 

belgeler ile kanıtlayacaklardır. Bu halin 3 (üç) ay sürmesi durumunda sözleşme bu 3 (üç) ay süresince 

askıya alınmış sayılacaktır. Taraflar 3 (üç) ayın sonunda sözleşmenin devamı konusunda mutabık 

kalmaları halinde askıya alınan süre sözleşme süresi sonuna eklenecektir. Taraflar’ın mutabık 

kalmamaları halinde ise Sözleşme 3 ayın sonunda kendiliğinden sona ermiş sayılacaktır. Askıya 

alınan süre için Taraflar’ın birbirlerinden herhangi bir alacak talebi olmayacaktır.  

 

Sözleşmedeki gizlilik hükümleri mücbir sebep halinde dahi geçerli ve bağlayıcı olmaya devam 

edecektir. 

 

 



20 İŞ SAĞLIĞI VE GÜVENLİĞİ 

 

Tedarikçi; vermeyi taahhüt ettiği Hizmetler için çalıştırdığı işçilere karşı doğrudan doğruya İşveren 

durumundadır. Bu kapsamda Tedarikçi; işbu Sözleşme kapsamındaki hizmetleri gerçekleştirirken, 

mevcut ve bundan sonraki düzenlemeler dahil olmak üzere 6331 sayılı İş Sağlığı ve Güvenliği 

Kanununa, tüm ilgili mevzuata ve iş sağlığı ve güvenliği kurallarına uymak zorundadır. Tedarikçi 

işyerinde ve işin yapımı esnasında, çalışan tüm personelinin gerekli mesleki yeterlilik eğitimlerini,  

temel iş sağlığı ve güvenliği eğitimlerini, mesleki risklere ilişkin eğitimleri ve iş sağlığı ve güvenliği 

mevzuatı kapsamındaki diğer eğitimlere katılmasını sağlamakla, gerekli tüm sağlık muayenelerini 

yapmakla, iş kazası ve meslek hastalığı olmaması için İş Sağlığı ve Güvenliği konularında, yürürlükte 

bulunan tüm kanun, tüzük ve yönetmeliklerde belirtilmiş olan iş güvenliğine ilişkin tüm önlemleri 

almakla, gerekli tüm sağlık muayenelerini yapmakla, iş kolu ve genel muhteviyatı için gerekli olan 

Risk Değerlendirmesini hazırlamakla, uygunsuzlukların giderilmesini sağlamakla, personelin ihtiyaç 

duyacağı şekilde Kişisel Koruyucu Donanımları tam ve eksiksiz, iş ekipmanlarını,  her türlü malzeme, 

araç ve gereçlerini sağlamakla, hasarsız kullanıma hazır, bakım ve kontrol listeleri zamanında ve 

dokümante edilmiş durumda işyerinde bulundurmakla, çalışanların Kişisel Koruyucu donanımları ve 

iş ekipmanlarını doğru şekilde kullanmasını sağlamakla ve 6331 sayılı İs Sağlığı ve Güvenliği 

Kanunu ve buna bağlı tüm yasal mevzuatın gerekliliklerini yerine getirmekle yükümlüdür.  

Tedarikçi 6331 Sayılı İş Sağlığı ve Güvenliği Kanunu dahil ilgili mevzuat kapsamında  

İşverensıfatıyla münhasıran sorumlu olduğunu, gerek ihmal, gerekse dikkatsizlikten veya ehliyetsiz 

işçi çalıştırmaktan doğacak kazalardan dolayı ve ayrıca kanuna ve ilgili yasal mevzuata aykırı hareket 

etmesi,  yetersiz, eksik yahut yanlış beyanlar ve sair sebeplerle GLOBALTOWER’ın herhangi bir 

nam altında tazminat, idari para cezası,  ve bunlarla sınırlı olmaksızın sair herhangi bir bedel ödemek 

zorunda kalması halinde GLOBALTOWER’ın Tedarikçi’nin hak edişinden kesinti yapma veya rücu 

hakkı olduğunu ve bu bedelleri GLOBALTOWER’ın ilk talebinde derhal, nakden ve defaten tazmin 

edeceğini beyan, kabul ve taahhüt eder. 

 

21 KESİN TEMİNAT 

 

Tedarikçi, (i) GLOBALTOWER’ın kabul edeceği bir bankadan alınmış, (ii) tutarı ilgili yılın karşılıklı 

mutabakat ile belirlenecek Bütçesi ile alımı planlanan tutar kadarın %10’undan az olmamak 

üzere  GLOBALTOWER tarafından belirlenmiş,  (iii) muhatap olarak GLOBALTOWER tayin 

edilmiş olan, (iv) GLOBALTOWER’ın ilk yazılı talebi üzerine ve herhangi bir mahkeme kararı vs 

hüküm istihsaline gerek kalmadan tazmin edilebilecek şekilde, (v) 4 yıl süreli (2020, 2021 ve 2022 

yılları için ayrı ayrı ve o yılda verilecek şekilde) kati banka teminat mektubunu sözleşme 

başlangıcından itibaren 1(bir) ay içinde ibraz etmekle ve GLOBALTOWER’ın ek teminat mektubu 

taleplerini işbu madde koşullarında derhal yerine getirmekle yükümlüdür. Sözleşme’nin 

imzalanmasına rağmen teminat mektubunun 1(bir) ay içinde verilmemesi halinde 

GLOBALTOWER’ın iptal hükümlerinden ayrı olarak herhangi bir ceza, tazminat ve masraf ödeme 

yükümlülüğü olmaksızın siparişleri iptal etme veya Sözleşme’yi derhal fesih hakkı vardır.  

 

Söz konusu teminat mektubunun kısmen veya tamamen nakde çevrilmesi halinde Tedarikçi, en az 

nakde çevrilen tutar kadar ek teminat mektubunu GLOBALTOWER’a derhal ibraz etmekle 

yükümlüdür. 

 

Tedarikçi, GLOBALTOWER’ın teminat mektuplarının iadesine ilişkin vereceği kararı takiben 

teminat mektuplarının kendisine iade edileceğini, geç iade edilme veya iade edilmeme ile ilgili 

GOLABLTOWER’dan herhangi bir talebi olmayacağını kabul ve taahhüt eder.   



 

Bankanın iflasını ilan etmesi veya iflas etmesi ve ticari faaliyet hakkının elinden alınması ve/veya 

sonlandırılması veya teminatı herhangi başka bir şekilde ödeyememesi durumunda, Tedarikçi söz 

konusu teminatı derhal kabul edilecek başka bir banka tarafından verilen teminatla değiştirecektir.  

 

Tedarikçi’nin GLOBALTOWER’a sunmuş olduğu teminat mektubunda herhangi bir sorun olması 

durumunda GLOBALTOWER Sipariş Emirleri’nin bir veya birden fazlasını herhangi bir ceza, 

tazminat, masraf vb. ödeme yükümlülüğü olmaksızın tek taraflı iptal edebileceği gibi bunun yanında 

Tedarikçi’nin tahakkuk etmiş/edecek tüm hakedişlerini de ödemeyebilecektir. 

 

Banka teminatı değerinin herhangi bir sebepten düşmesi durumunda, Tedarikçi bir önceki paragrafta 

açıklanan banka teminatı bedelini karşılamak amacıyla GLOBALTOWER ‘ın yazılı bildirimini 

müteakip 7 (yedi) gün içinde işbu maddede belirlenen koşulları taşıyan yeni veya ek bir teminat 

mektubunu sağlayacaktır.   

 

(b) Tedarikçinin banka teminatını yenileme, değiştirme ve/veya karşılama hususundaki 

kusuru, ihmali, ilgisizliği ve/veya bu yükümlülüğü reddetmesi durumunda, 

GLOBALTOWER Tedarikçi’ye herhangi bir bildirim yapma zorunluluğu olmaksızın işbu 

Sözleşmeyi feshedebilecektir. 

 

(c) Bu durumda, Tedarikçi kusurlu eylemlere dayalı olarak herhangi bir talepte bulunma 

yetkisine sahip olmayacak ve daha önce temin edilen ve GLOBALTOWER tarafından 

kabul edilen Mallar’a ilişkin ödemeler ve varlıklar ceza olarak kaybedilecektir. 

 

Banka teminat mektubu’nun iade edilmiş olması, GLOBALTOWER’ın uğrayacağı zararların 

Tedarikçi’ye rücu edilmesine engel olmadığı gibi, GLOBALTOWER’ın Sözleşme yahut kanundan 

kaynaklanan herhangi bir hakkından feragat ettiği anlamına da gelmemektedir. 

 

Her ne suretle olursa olsun Tedarikçi’den alınan avans veya kesin teminat mektupları dahil teminatlar 

Şahıslar tarafından haczedilemez ve üzerine ihtiyati tedbir konulamaz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



22 TAZMİNAT 

22.1. İşbu Sözleşme kapsamında Tedarikçi’nin taahhüt ve yükümlülükleri nedeniyle 

GLOBALTOWER’a yönlendirilebilecek her türlü iddia ve talebin tek muhatabı Tedarikçi olup, bu 

kapsamda GLOBALTOWER katlanmak zorunda kalacağı idari, adli para cezasına veya 

Abone/Müşterilere ödenecek tazminat vs. dahil ancak bunlarla sınırlı olmaksızın her türlü doğrudan 

ve dolaylı zararı Tedarikçi’ye rücu edebilecektir. 

 

Tedarikçi, işbu halde tek muhatap ve asıl sorumlunun kendisi olduğunu ve herhangi bir sebeple 

GLOBALTOWER’a rücu etmeyeceğini, resmi makamlardan, hak sahiplerinden ve/veya üçüncü kişi 

ve kuruluşlardan gelebilecek her türlü talepten ve uzlaşmazlıklardan ve bunların hukuki, idari ve cezai 

sonuçlarından tek başına sorumlu olduğunu, bu hususta GLOBALTOWER’ın her ne ad altında olursa 

olsun hiçbir sorumluluğu bulunmadığını kabul, beyan ve taahhüt etmiştir.  

22.2. Tedarikçi, kusuru olsun/olmasın taahhüt ve yükümlülüklerine aykırılıkları nedeniyle 

GLOBALTOWER’ın uğrayabileceği her türlü zararı, ilk talebi üzerine, başka bir hüküm istihsaline 

gerek kalmaksızın ödeyecek ve işbu Sözleşme mucibince kendisine ödenmiş tutarları, 

GLOBALTOWER’ın gerek Sözleşme’den gerek yasadan kaynaklanan fazlaya ilişkin her türlü talep 

hakkı saklı kalmak üzere, GLOBALTOWER’a iade edecektir. 

 

22.3. Tedarikçi, Sözleşme süresi içinde, GLOBALTOWER’dan her ne nam altında olursa olsun 

kar kaybı/varsa ortaya çıkmış zarar vs ye yönelik olarak herhangi bir talepte bulunmayacağını 

bunlardan feragat ettiğini kabul, beyan ve taahhüt eder. Bunların dışında Tedarikçi’nin kanıtlaması 

koşuluyla varsa alacağına istinaden GLOBALTOWER’ın değerlendirilmesi sonrası taraflarca 

mutabık kalınmış halinde talep işleme alınabilir.   

 

22.4. Sözleşme’nin herhangi bir nedenle fesh edilmesi halinde ve/veya GLOBALTOWER’ın işbu 

Sözleşme kapsamında kendisine tanınan herhangi bir fesih hakkını kullanmaksızın Sözleşme süresi 

içinde, (a) Sözleşme’de belirtilen cezai şart ve tazminat dahil tüm hak, alacak ve zararlarını, (i) 

Tedarikçi’nin ibraz etmiş olduğu varsa teminat mektubunu nakde çevirme ve/veya (ii) nakden talep 

etme ve/veya (iii) Tedarikçi’nin varsa alacaklarından mahsup etme suretiyle tahsil etme veya (b) 

Tedarikçi’nin Sözleşme kapsamında GLOBALTOWER’dan olan alacaklarını geçici olarak 

durdurma, (c) masrafı Tedarikçi’ye ait olmak üzere Mal ve Hizmetler’i üçüncü kişilerden alma hakkı 

saklıdır 

23 ÇEŞİTLİ HÜKÜMLER 

a. Menşei Ülke 

İşbu Sözleşme kapsamında tedarik edilen Mallar’ın menşei ülkeleri belirtilecektir. 

 

Tedarikçi, işbu Sözleşme ve bu Sözleşme kapsamındaki ek sözleşmeler ile tedarik edeceği ürün 

ve/veya ekipmanların ABD Dodd-Frank Yasası Section 1502 ve Section 1504 ile Securities 

Exchange Commission (SEC) uygulama kuralları’nda (“Uygulama Kuralları”) belirtilen madenleri 

içermesi halinde bunu TURKCELL’e yazılı olarak derhal bildirmeyi ayrıca bu madenleri 

Demokratik Kongo Cumhuriyeti, Orta Afrika Cumhuriyeti, Güney Sudan, Uganda, Ruanda, 

Burundi, Angola, Tanzania, Zambia’dan, yine aynı Uygulama Kurallarında yer alan/alacak veya 

gerektiğinde GLOBALTOWER tarafından bildirilecek ülkelerden tedarik etmediğini/etmeyeceğini 

beyan, kabul ve garanti etmektedir.  

 

b. Gizlilik 

Taraflar arasında imzalanmış ve yürürlükte olan herhangi bir Gizlilik Sözleşmesi olması halinde 

Gizli Bilgi’ye ilişkin tüm hususlarda Gizlilik Sözleşmesinin hükümleri geçerli olacaktır. (Bu 



Sözleşme kapsamı dışında belirli bir iş özelinde imzalanmış olan Gizlilik Sözleşmeleri hariç olmak 

üzere). Böyle bir Gizlilik Sözleşmesinin bulunmaması veya Gizlilik Sözleşmesinin feshedilmesi 

veya hükümsüz kalması durumunda aşağıdaki hükümler geçerli olacaktır. 

GLOBALTOWER tarafından Tedarikçi’ye, acentelerine, danışman, taşeron, vekillerine ya da 

çalışanlarına açıklanan sözlü, yazılı ve/veya herhangi bir şekilde verilen her türlü teknik ticari mali 

bilgiler (sayılanlarla sınırlı olmaksızın GLOBALTOWER’a ait veya GLOBALTOWER’ın 

kullanımında olan buluş, metot, ticari sır, yasal korumaya konu olamasa bile diğer her türlü yenilik, 

mevcut ve planlanan ürün ve hizmetler ile bunlara ilişkin planlar/ücretler, üçüncü kişilere ait bilgiler ,  

iş faaliyetleri, bilgisayar programları ve bunların dokümanları, şifreleme teknikleri,  süreçler,  reklam 

ve pazarlama planları,  teknik planlar,  alt yapı-teknik donanım bilgileri,  iş stratejileri, stratejik 

ittifaklar,  mühendislik verileri,  personel bilgileri, abonelik bilgileri) ile ifşa edildiği anda 

GLOBALTOWER tarafından yazılı, sözlü veya herhangi bir şekilde gizli olduğu bildirilsin veya 

bildirilmesin her türlü bilgi ile bu Sözleşme de dahil GLOBALTOWER ile Tedarikçi arasında 

imzalanmış olan her türlü sözleşme, bunların içerikleri ve SPK’nın II-15.1 sayılı tebliği çerçevesinde 

sermaye piyasası aracının değerini ve yatırımcıların yatırım kararlarını etkileyebilecek henüz 

kamuya açıklanmamış her türlü bilgi Gizli Bilgi olarak kabul edilir. 

 

Tedarikçi, GLOBALTOWER’dan bu Sözleşme ile ilgili ve/veya Sözleşme’nin ifası dolayısıyla 

öğrendiği/öğreneceği, üçüncü kişilerce yasal yollarla bilinenler dışındaki, GLOBALTOWER 

tarafından gizli olduğu bildirilsin ya da bildirilmesin tüm bilgileri gizli veya ticari sır olarak kabul 

ettiğini ve bu bilgileri,  yasal zorunluluklar hariç GLOBALTOWER'ın yazılı izni olmadan, üçüncü 

kişilere vermeyeceğini, açıklamayacağını, kamuya duyurmayacağını veya bu şekilde sonuçlanacak 

davranışlardan kaçınacağını, GLOBALTOWER’ın yazılı onayı olsa dahi bu üçüncü kişilerin işbu 

Sözleşme’de belirtilen gizlilik hükümlerine uygun davranacağını aksi halde, sonuçları bakımından 

bizzat kendisinin sorumlu olacağını taahhüt eder. 

 

Tedarikçi’nin bu madde kapsamında GLOBALTOWER'a karşı yüklendiği sorumluluklar 

GLOBALTOWER'ın iştirakleri/bağlı ortaklıkları ve bunların çalışanları, acenteleri, danışman, 

taşeron, vekilleri için de aynen geçerli olacaktır.  

Sözleşmenin kendisi ve içeriği Sermaye Piyasası Kurulu (SPK) mevzuatı uyarınca kamuya 

açıklanmış bilgi sayılıncaya kadar muhatap(lar)ı tarafından saklı tutulması gereken İÇSEL BİLGİ 

içerebilir. İçsel bilgi, SPK’nun II-15.1 sayılı tebliği çerçevesinde sermaye piyasası aracının değerini 

ve yatırımcıların yatırım kararlarını etkileyebilecek henüz kamuya açıklanmamış bilgi olarak 

tanımlanmıştır. Saklılık durumuna riayet edilmemesi halinde idari ve/veya cezai yaptırımlarla 

karşılaşılabilir. 

c. Denetleme 

GLOBALTOWER'ın işbu Sözleşme konusu hizmetle ilgili olarak Tedarikçi’yi gerek periyodik 

gerekse afet, felaket, siber saldırı ve bunlarla sınırlı olmaksızın iş sürekliliğini doğrudan veya dolaylı 

surette etkileyebilecek her türlü durumda Tedarikçi’nin ne ölçüde hazır olduğunu değerlendirmek 

için dilediği zaman denetleme ve/veya üçüncü kişiler aracılığıyla denetletme hakkı saklıdır. 

 

Tedarikçi, denetim esnasında gerekli kaynakları ve desteği sağlamayı taahhüt eder.  

 

Denetleme ve değerlendirme sonuçlarına göre; GLOBALTOWER, kendisi tarafından belirlenmiş  

risk ve eksikliklerin giderilmesi ve gerekli tedbirlerin alınması için Tedarikçi’ye bir süre 

verebilecektir. GLOBALTOWER’ın tek taraflı takdir hakkı saklı kalmak üzere, söz konusu 

eksikliklerin giderilmemesi ve gerekli tedbirlerin tam ve eksiksiz olarak alınmaması halinde,  

GLOBALTOWER’ın fazlaya ilişkin tüm haklarını talep ile, işbu Sözleşme’yi fesih ve/veya doğmuş 



veya doğabilecek olan zararını Tedarikçi’nin Sözleşme’den doğan alacaklarından karşılama ve varsa 

aşan kısmını talep etme hakkı saklıdır. GLOBALTOWER ve GLOBALTOWER tarafından atanan 

üçüncü kişi tarafından Denetim yapılmamış olması ve/veya denetim sırasında 

GLOBALTOWER/atanmış üçüncü kişi tarafından herhangi bir eksiklik ve/veya riskin tespit 

edilmemiş/edilememiş olması Tedarikçi’ye herhangi bir hak vermemekle birlikte Sözleşme’den 

doğan yükümlülüklerini ortadan kaldırmaz. 

 

d. Devir ve Temlik 

i. Tedarikçi, işbu Sözleşme'yi her ne surette olursa olsun üçüncü kişilere 

devredemeyecek, herhangi bir sebeple üçüncü bir kişiyi bu Sözleşme’de ve dolayısıyla ilgili yasal 

hükümlerde kayıtlı sorumluluklarına, hak ve alacaklarına ortak edemeyecek ve bu hak ve alacaklarını 

üçüncü kişilere temlik edemeyecektir. 

ii. GLOBALTOWER, her zaman için işbu Sözleşme'yi veya Sözleşme’deki hak ve 

alacaklarını üçüncü kişilere devretme/temlik etme hakkına sahiptir. 

 

e. Takas-Mahsup-Hapis Hakkı 

i. GLOBALTOWER dilediği zaman ve dilediği gerekçe ile Tedarikçi’nin 

alacaklarından kendi alacaklarını takas, mahsup yöntemiyle tahsil edebilir.  

ii. GLOBALTOWER’ın, Tedarikçi tarafından kendisine herhangi bir surette teslim 

edilen emtiaları, alacağına karşılık elinde tutma veya nakde çevirtme hakkı saklıdır. 

iii. Tedarikçi, işbu Sözleşme kapsamındaki hak ve alacaklarının GLOBALTOWER’ın 

alacaklarından takas ve mahsup etme hakkından feragat ettiğini beyan, kabul ve taahhüt eder.  

 

f. İbra 

Tedarikçi, GLOBALTOWER ile işbu Sözleşme’nin yürürlük tarihinden önce kurulmuş her türlü 

sözleşmesel/ticari ilişki çerçevesinde, GLOBALTOWER’ın bu kapsamdaki tüm edim ve 

yükümlülüklerini tam, zamanında ve gereği gibi yerine getirdiğini, bu nedenle GLOBALTOWER’ın 

her ne ad altında olursa olsun herhangi bir yükümlülük ve sorumluluğunun kalmadığını, 

GLOBALTOWER’dan herhangi bir nam altında alacak, hak iddia etmeyeceğini; herhangi bir hak ya 

da alacağı olsa dahi bu hak ve alacaklarından ve bunlara ilişkin her türlü iddia, talep ve davadan 

peşinen feragat ettiğini, bu sebeple GLOBALTOWER’ı en geniş anlamda ibra ettiğini kesin, 

gayrikabili rücu olarak kabul, beyan ve taahhüt eder. 

 

g. Tebligat 

Taraflar arasında yapılacak tüm tebligatlar/ihtarlar işbu Sözleşmenin Taraflar maddesinde yazılı 

adreslere iadeli taahhütlü posta, kayıtlı elektronik posta, noter vasıtası veya elden imza karşılığı 

teslim ile yapılacaktır. Adres değişikliği yazılı olarak bildirilmediği sürece işbu Sözleşmedeki 

adreslere yapılan tebligatlar geçerli olacaktır. 

 

h. Feragat 

Taraflardan herhangi birinin işbu Sözleşme kapsamında kendisine tanınmış olan hak ve yetkilerden 

birisini kullanmamış olması, söz konusu hak veya yetkiden feragat etmiş bulunduğu ve dolayısıyla 

bu hak veya yetkinin ortadan kalktığı şekilde yorumlanamaz; ayrıca bu durum Taraflar arasında ticari 

bir teamülün doğumuna da kaynaklık edemez. 

 

i. Sözleşme’nin Uygulama Esasları 

İşbu Sözleşme'nin tüm maddeleri, Ekleri ve Sipariş Emirleri ayrı ayrı işlem görür kabul edilmektedir 

ve herhangi bir neden ile Sözleşme, Eklerin ve Sipariş Emir hükümlerinden biri veya birkaçı iptal 



edilmek durumunda kalınır veya uygulanamaz hale gelir ise, bu durum Sözleşme'nin tamamının 

iptali anlamına gelmeyecek ve Sözleşme'nin tüm diğer maddeleri ayrı ayrı geçerli olmaya devam 

edecektir. 

j. Geçerli Kanun ve Tahkim 

i. İşbu Alt Sözleşme geçerli Türk Kanunlarına göre yorumlanacaktır. 

ii. İşbu Sözleşmeden doğan anlaşmazlıklarda İstanbul Anadolu Mahkemeleri ve İcra Daireleri 

münhasır yargı yetkisine sahip olacaktır.  

 

k. Kayıtların Geçerliliği 

Tedarikçi, işbu Sözleşme'den veya işbu Sözleşme'nin ifasından doğabilecek ihtilaflarda, 

GLOBALTOWER kayıtları ile çelişki halinde sadece GLOBALTOWER’ın ticari defter ve kayıtları 

ile dijital kayıtlarının geçerli, bağlayıcı olduğunu ve kesin delil teşkil edeceğini, GLOBALTOWER’ı 

yemin teklifinden ber’i kıldığını ve bu maddenin Hukuk Muhakemeleri Kanunu’nun 193. maddesi 

anlamında kesin delil sözleşmesi niteliğinde olduğunu kabul, beyan ve taahhüt eder.  

 

l. Uyuşmazlıkların Çözümü 

Taraflar, meydana gelebilecek anlaşmazlıkları karşılıklı görüşmeler ve iyi niyet çerçevesinde 

çözebilmek için azami seviyede çaba göstereceklerdir. Taraflar arasında işbu Sözleşme'den 

kaynaklanan her türlü anlaşmazlıkların çözümünde Türk Hukuku uygulanacak olup, İstanbul 

Anadolu Mahkemeleri ve İcra Daireleri yetkili olacaktır. 

 

m. –bu madde uygulanmaz- 

 

n. –bu madde uygulanmaz- 

 

o. Fikri Mülkiyet Hakları 

Tedarikçi, GLOBALTOWER’ın yazılı onayı olmaksızın, GLOBALTOER’ın ismini, logosunu 

vesaire tanıtıcı unsurlarını tanıtımlarında veya referans listesinde kullanamaz. 

 

Tedarikçi işbu Sözleşme ile bağlantılı olarak GLOBALTOWER tarafından Tedarikçiye temin edilen 

tüm GLOBALTOWER Ürünü/Ürünleri, malzemeler, yazılım veya yedek parçalara ilişkin 

GLOBALTOWER’a ait telif haklarının ve logolar, amblemler, ticari markalar ve fikri mülkiyete 

ilişkin haklarının GLOBALTOWER’ın mülkiyetinde olacağını kabul etmektedir. Tedarikçi, 

GLOBALTOWER’ın kendi adına olan patent, endüstriyel tasarım veya diğer mülkiyet haklarını 

satın almayacağını, tescil etme girişiminde bulunmayacağını ve tescil edilmesine neden 

olmayacağını, aynı zamanda GLOBALTOWER’n Proje ülkesi içinde veya dışındaki telif haklarına 

ilişkin olarak herhangi bir hak veya menfaat talebinde bulunmayacağını kabul etmektedir. Tedarikçi 

GLOBALTOWER’ın önceden yazılı iznini almaksızın, GLOBALTOWER ‘ veya İştiraklerinin ticari 

isimleri, ticari markaları, ticari araçları, hizmet markaları, semboller, kodları, spesifikasyonları veya 

kısaltmalarını, silmeyeceğini, gizlemeyeceğini veya herhangi bir şekilde değiştirmeyeceğini, 

akdetmeyeceğini veya simüle etmeyeceğini kabul etmektedir. 

 

Tedarikçi tarafından işbu Sözleşme  kapsamında ortaya çıkacak ve geliştirilecek her türlü rapor, 

doküman, geliştirme, algoritma, protokol, yazılım, kod, patent, buluş, eser, marka, faydalı model, 

endüstriyel tasarım, ticari unvan, resim, belge, donanım, çizim, tasarım, teknik bilgi ve benzeri 

konulardaki Fikri ve Sınai Mülkiyet Hakları GLOBALTOWER’a ait olacak olup 5846 sayılı Fikir 

ve Sanat Eserleri Kanunu md. 21’de düzenlenen işleme ve değiştirme hakkı, md. 22’de düzenlenen 

çoğaltma hakkı, md. 23’de düzenlenen yayma hakkı, md. 24’te düzenlenen temsil hakkı, md. 25’te 



düzenlenen uydu, kablo diğer dijital, telli ve telsiz tüm araçlarla umuma iletim hakkı, patent 

başvurusuna konu olabilecek tüm buluşlara ilişkin başvuru, faydalı model ve patent hakkı, marka 

ve/veya işaretlere ilişkin de başvuru ve tescil hakkının kendisine ait olduğunu hiçbir surette üçüncü 

kişilerin haklarını ihlal etmediğini beyan, kabul ve taahhüt eder.  

 

Üçüncü Kişilerin Fikri ve Sınai Haklarının İhlal Edilmesi  

  

Bu Sözleşme kapsamında üçüncü kişilerin GLOBALTOWER’a karşı patent, faydalı model, 

eser, tasarım, marka ve diğer fikri ve sınai haklarına tecavüz sebebiyle herhangi bir iddiada 

bulunulması veya dava açılması halinde Tedarikçi, masrafları kendisine ait olmak üzere 

GLOBALTOWER’ı savunacaktır.   

 

Bunun yanı sıra, Tedarikçi, bu tecavüz nedeniyle verilen mahkeme kararı veya sağlanan 

uzlaşma sonucunda GLOBALTOWER’ın ödemek zorunda kalacağı tazminat ile uğrayacağı 

tüm zararı ve sarf edeceği avukatlık ücreti, yargılama masrafı dahil ancak bununla sınırlı 

olmaksızın her türlü masrafları GLOBALTOWER’a ödeme gününden itibaren uygulanacak 

reeskont faiz ve fer’ileri ile birlikte ödeyecektir.   

 

Sözleşme konusu Mallar’ın kullanımının, üçüncü kişilerin kullanma/zilyetlik hakları veya fikri 

ve sınai haklarına tecavüz oluşturması nedeniyle ileriye dönük kullanımının yasaklanması 

karşısında, Tedarikçi, masrafları kendisine ait olmak üzere ve GLOBALTOWER’ın bu 

seçeneklerden birine ilişkin tercihini kendisine bildirmesinden itibaren 15 gün içinde;  

 

i. Mal’ın tamamına ya da ihlale yol açtığı iddia edilen kısmına ilişkin kullanım hakkını elde 

etmeyi;   

 

ii. Mal ya da Mal’ın ihlale yol açtığı iddia edilen kısmını Mal’ın GLOBALTOWER tarafından 

işbu Sözleşme kapsamında düzenlenen kullanım amacına uygun olarak kullanılmasını ya da 

performansını etkilemeyecek ve/veya azaltmayacak ya da üründen beklenen faydayı 

azaltmayacak şekilde aynı ya da daha yüksek mali değerde bir diğeri ile değiştirmeyi;  

 

iii. Kullanımın engellenmesi nedeniyle Mal’ı geliştirmesi veya değiştirmesi için 

harcanan zamana karşılık bedeli GLOBALTOWER’a iade etmeyi ve ayrıca 

GLOBALTOWER’ın uğrayacağı tüm zararları tazmin etmeyi kabul ve taahhüt eder.  

 

Tedarikçi, Mallar üzerindeki hak sahipliğinden ve/veya bunlarla ilgili sağlayacağı mülkiyet,  

lisans, kullanım, FSEK kapsamındaki her türlü fikri ve sınai haklardan doğabilecek 

uyuşmazlıklar ve hak talepleri ve bu kapsamda GLOBALTOWER’ın karşılaşabileceği 

dava/talep karşısında tek muhatap ve sorumlu olduğunu, bunlar nedeniyle herhangi bir hak 

sahibi ve/veya üçüncü şahsın fikri haklar dahil, kişilik ve mamelek haklarının ihlal edilmediğini,  

aksi halde işbu hususta hak sahiplerinden ve/veya üçüncü kişilerden GLOBALTOWER’a 

gelebilecek her türlü dava, talep veya iddianın tek muhatabının kendisi olduğunu ve bu hususta 

GLOBALTOWER’ın her ne ad altında olursa olsun hiçbir sorumluluğu bulunmadığını, işbu 

halde GLOBALTOWER’ın kendisine rücu hakkı olduğunu ve bu anlamda 

GLOBALTOWER’ın işbu madde kapsamında bahsedilen diğer tüm hakları saklı kalmak üzere 

doğrudan ve dolaylı her türlü maddi ve manevi zararlarını ve işbu Sözleşme kapsamında her ne 

nam altında olursa olsun GLOBALTOWER tarafından ödenmiş tüm tutarları, ödemeleri 

reeskont faiziyle birlikte GLOBALTOWER’ın fazlaya ilişkin her türlü talep hakkı saklı kalmak 



üzere, ilk talep üzerine herhangi bir hüküm istihsaline gerek kalmaksızın GLOBALTOWER’a 

ödeyeceğini, iade edeceğini kabul, beyan ve taahhüt etmiştir. 

 

p. Yükümlülüğün Devam Etmesi 

 

q. Diğer Hükümler 

Aşağıdaki belgeler işbu Sözleşmenin ayrılmaz bir parçasını oluşturacak ve bu şekilde 

yorumlanacaktır: 

Ek 1 – Fiyat Tablosu 

Ek 2 – Teknik Şartname 

Ek 4 – Eskalasyon tablosu 

Yukarıda listelenen akdi belgeler arasında uyuşmazlık veya anlaşmazlık bulunması durumunda, 

öncelik sırası belgelerin sıralandığı şekilde olacaktır. 

 

r. Rüşvet ve Yolsuzlukla Mücadele 

 

1) Tedarikçi ve Tedarikçi’nin iş bu Sözleşme ile bağlantılı olarak, İş’in veya ürünlerin teminini 

sağlamak üzere kullandığı; çalışanlar, acenteler, danışmanlar, yükleniciler ve taşeronlar dahil ve 

fakat bunlarla sınırlı olmaksızın, tüm gerçek ve/veya tüzel kişiler: 

 

a) herhangi bir Kamu Görevlisi’ne rüşvet veya hukuka aykırı ödemeler teklif ve/veya taahhüt 

etmeyeceğini, bu tür ödemeler yapmayacağını ve/veya teklif veya vaat edilen bu tür ödemeleri kabul 

etmeyeceğini, 

b) kasten veya ihmali sonucu Tedarikçi veya GLOBALTOWER’ın veya doğrudan veya dolaylı 

hissedarlarının, çalışanlarının veya yöneticilerinin rüşvet ve yolsuzlukla ilgili;  

i) yürürlükteki yerel mevzuat, 

ii) ABD’de yürürlükte olan Rüşvetin Önlenmesi ve Yabancı Ülkelerde Yolsuzluk Uygulamaları 

Kanunu (Foreign Corrupt Practices Act) dahil ve fakat bunlarla sınırlı olmaksızın yürürlükteki 

uluslararası mevzuat, 

dahil olmak üzere tabi olunan mevzuatın (bundan böyle “Mevzuat” olarak anılacaktır) ihlal 

edilmesine sebep olabilecek herhangi bir davranışta bulunmayacağını, 

c) işbu Sözleşme’nin yürürlükte olduğu süre boyunca, Mevzuat ile uyumun sağlanması için 

gerekli bilgilendirmeyi yapacağını veya eğitimleri vereceğini ve Mevzuat ihlallerinin tespit 

edilebilmesi ve/veya önlenebilmesi için belirlenecek diğer gerekli önlemlerin alacağını,  

d) Tedarikçi’nin hissedarlık yapısında Kamu Görevlisi tarafından kontrol edilen veya Kamu 

Görevlisi’ne ve/veya yakınlarına menfaat sağlamak üzere doğrudan veya dolaylı olarak kontrol 

edilen ve/veya elde bulundurulan hisselerin varlığı halinde; konu ile ilgili talep edilen bilgileri, talep 

edildiği kadarıyla ve eksiksiz olarak derhal ifşa etmeyi (söz konusu bu yükümlülük halka açık 

şirketler için uygulanmayacaktır), 

e) Tedarikçi tarafından İş kapsamında herhangi bir Kamu Görevlisi’ne istihdam olanağı 

sağlanması ve/veya sağlanacak olması halinde Alıcı’ya derhal bildirimde bulunmayı, 

f) işbu Sözleşme’nin yürürlükte olduğu süre ve sona ermesini takip eden en az 5 (beş) yıl 

boyunca, bu Sözleşme ile bağlantı olarak, para veya herhangi bir şekilde finasman sağlamak 

suretiyle, yapılan ödemelere ilişkin kayıtları, defterleri, faturaları, makbuzları ve/veya ilgili tüm 

belgeleri ilgili mevzuata uygun olarak doğru ve düzgün bir şekilde muhafaza etmeyi,  

g) işbu Sözleşme sona erdiğinde veya talep edildiğinde, Mevzuat hükümlerine ve işbu 

Sözleşme’de yer alan rüşvet ve yolsuzlukla mücadeleye ilişkin düzenlemelere uygun hareket ettiğini 

yazılı olarak beyan etmeyi, 



h) İş ile ilgili olarak, Alıcı tarafından yalnızca Tedarikçi’nin bulunduğu veya İş’in yapıldığı 

ülkede açılmış banka hesabına ve ilgili para transferinin takip edilmesi/izlenmesi/kaydedilmes i 

mümkün olacak herhangi bir şekilde yapılan ödemelerin kabul edileceğini, 

i) Tedarikçi’nin bulunduğu veya İş’in yapıldığı ülkede, Tedarikçi aleyhinde rüşvet, yolsuzluk, 

yasadışı uygulamalar nedeniyle veya Mevzuat’a aykırı davranıldığı iddiasıyla herhangi bir 

suçlamada bunulması ve/veya yargılama süreci başlatılması halinde Alıcı’yı derhal bilgilendirmeyi, 

j) Alıcı’nın Mevzuat’a aykırı davranıldığına ilişkin makul şüphesi oluşması durumda, söz 

konusu ihlalin gerçekleşip gerçekleşmediğini ortaya çıkarılabilmesi için Alıcı ve temsilcileri ile iyi 

niyetle ve iş birliği içerisinde hareket etmeyi,  

k) Kanun veya ilgili mevzuatta daha uzun bir süre düzenlenmedikçe; işbu Sözleşme’nin 

yürürlükte olduğu süre ve sona ermesini/tamamlanması takip eden en az 5 (beş) yıl boyunca, yerel 

mevzuat ve düzenlemelerin izin verdiği ölçüde, Tedarikçi’nin bina, iş yeri ve arazilerinde, işini 

yürüttüğü tesislerde, Tedarikçi’nin Sözleşme kapsamında fiyatlandırma, faturalandırma, tedarik 

edilen ürünlerin nitelik ve niceliği ve ilgili tedarik süreci, Gizli Bilgi, IT ve güvenlik, Kişisel 

Veri’lerin korunması, ve Tedarikçi’nin İş Etiği’ne ilişkin konularda üstlendiği yükümlülükleri tam 

ve doğru bir şekilde yerine getirip getirmediğinin denetimin yapılmasına izin verecektir. Söz konusu 

denetim 7 (yedi) gün önceden bildirimde bulunmak kaydıyla, Alıcı tarafından herhangi bir zamanda 

yapılabilecektir. Yaşanan bir olayı takiben, Alıcı’nın işbu Sözleşme hükümlerinin ihlal edildiğine 

dair makul şüphesi oluşması durumda, söz konusu denetim 1 (bir) iş günü önce haber vermek 

suretiyle her zaman yapılabilecektir. Denetim; Alıcı’nın çalışanları ve/veya Alıcı tarafından atanan 

üçüncü kişiler tarafından yürütülebilir. Denetimin üçüncü kişilerce yürütülecek olması halinde 

Tedarikçi’nin Gizli Bilgi’lerinin korunmasına özen gösterilir. Denetim sonucunda Tedarikçi’nin 

ihmal ve/veya kastıyla sebep verdiği bir ihlal tespit edilmediği sürece denetim masrafları Alıc ı 

tarafından ödenecektir. Tedarikçi söz konusu denetimin iş bu madde hükümlerine uygun olarak 

yapılabilmesi için Alıcı ve temsilcileri ile iyi niyetle ve iş birliği içerisinde hareket etmeyi, 

 

beyan, kabul ve taahhüt eder.  

 

2) Alıcı, Tedarikçi tarafından Sözleşme’nin işbu maddesinin ihlal edildiğini tespit etmişse 

ve/veya ihlal edildiğine dair şüphe duymak için objektif verilere sahipse, söz konusu ihlal 

Sözleşme’nin esaslı ihlali olarak kabul edilecek ve Alıcı’ya Tedarikçi’ye yapılan ödemeleri askıya 

almak veya, Alıcı’nın Sözleşme ve kanundan doğan diğer hakları saklı kalmak üzere, Sözleşme’yi 

fesh etme hakkı verecektir. Buna ek olarak, söz konusu ihlalin Alıcı’nın aleyhinde cezai bir 

sorumluluk doğurma olasılığının varlığı halinde ise Sözleşme Tedarikçi’ye yapılacak bildirimi 

takiben derhal ve Sözleşme’nin diğer hükümlerinde Tedarikçi’ye tanınan iyileştirme/düzeltme ve 

benzeri hakların kullanılmasını gündeme getirmeksizin sona erecektir.  

3) İşbu madde kapsamında öngörülen yükümlülüklerin yerine getirilebilmesi açısından,  

Tedarikçi İş veya Sözleşme kapsamındaki ürünlerin tedariki/hizmetlerin sağlanması ile ilgili olarak 

çalıştığı herhangi bir (gerçek veya tüzel) üçüncü kişi ile kurmuş olduğu bu iş ilişkisinin yazılı bir 

sözleşmeye bağlanmasını ve üçüncü kişilerle akdedilecek sözleşmelerin işbu Sözleşme’nin işbu 

maddesinde yer alan düzenlemelere uygun ve paralel düzenlemeler içermesini sağlayacaktır. Ancak 

her hâlükârda, söz konusu üçüncü kişilerin işbu madde hükümlerine uygun davrandığından emin 

olmak, bunun denetimini yapmak Tedarikçi’nin sorumluluğundadır. Tedarikçi iş bu madde 

hükümlerine aykırı davranılmasından doğabilecek tüm zararlardan dolayı Alıcı’nın tek muhatabı 

olacaktır.   

4) Tedarikçi Alıcı’nın, Alıcı’nın doğrudan ve dolaylı hissedarlarının (söz konusu bu yükümlülük 

halka açık hisseler için uygulanmayacaktır), yönetim kurulu üyelerinin, yöneticilerinin ve 

çalışanlarının, iş bu maddenin ihlali sonucu maruz kalabilecekleri her türlü zarardan (haklarında 



açılabilecek herhangi bir idari, adli ve/veya cezai yaptırım ve ceza dahil olmak üzere ve bununla 

sınırlı olmaksızın) sorumlu olacaktır.  

5) İşbu madde hükümlerinde kullanılan Kamu Görevlisi ifadesi, Mevzuat hükümleri uyarınca 

daha geniş tanımlanmadıkça; 

a) Kamu kurum ve kuruluşlarında görev yapan memur, personel, üye, yönetici dahil ve fakat 

bunlarla sınırlı olmaksızın her türlü çalışanı, 

b) Kamu kurum ve kuruluşlarının temsilciliklerinde görev yapan memur, personel, üye, yönetici 

dahil ve fakat bunlarla sınırlı olmaksızın her türlü çalışanı, 

c) Kamu kurum ve/veya kuruluşu adına ve/veya temsilen resmi olarak hareket etme yetkisi 

bulunan herhangi bir kişiyi, 

d) Siyasi parti çalışanlarını ve/veya mensuplarını, 

e) Kamu kurum ve kuruluş ve/veya siyasi partilerde görev yapmak üzere atanacak adayları,  

f) Kamuya ve/veya devlete ait herhangi bir okul, hastane ve diğer kurum çalışanlarını 

ifade eder.  

 

24 YÜRÜRLÜK 

Taraflar işbu Sözleşme’yi okuduklarını, anladıklarını, müzakere ettiklerini ve bu kapsamda işbu 

Sözleşmenin her bir maddesini ayrı ayrı kabul ettiklerini beyan ederler.  

24 (yirmidört) madde ve 4 (dört) ekten oluşan işbu Sözleşme, 01.01.2023 tarihinde yürürlüğe girmek 

üzere 1(bir) asıl olarak 06.01.2023 tarihinde imza ve teati edilmiştir. İşbu Ek Protokol-5 imzasından 

doğacak damga vergisinin tamamı (%100’ü) GLOBALTOWER tarafından ödenecek olup tamamı 

(%100’ü) Yüklenici’nin ilk alacağından mahsup edilecektir. Sözleşmenin aslı GLOBALTOWER’da 

kalacaktır. 

 

 TEDARİKÇİ 
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